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V JuZni Afriki pridno gara na3 rojak o. Albin Kladnik F.S.C. Ta je zdai
zgradil menda Ze tretjo cerkev, tole podruZnico njegove fare, katero je
skof blagoslovil z vso slovesnostjo, kakor nam kaZe spodnja slika. Misijo-
narja Albina in pa njegovega sodelavea pri gradnji, misijonskega brata
Ksaverja Dorna, vidimo ny sliki zadnje strani ovitka, do¢im bomo

misijonarjevo pismo objavili v naslednji Stevilki.
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Misijonstvo, zgodovina in sodobnost’

Prof. Alojzij Gerzinié

Zanimivo je, kako misijonstvo in zgodovina c¢lovestva pojasnjujeta
_I‘.ug drugega. Na to je spomniti kristjane, ki v dana&njem poloZaju obupu-
I&jo a)i pa se zatekajo k raznim “jasnovidcem”, da bi jim ti pomagali znajti
5¢ v zmedah dasa.

Cloveika zgodovina je v svojem bistvu zgodovina odreSenja. Kristus

‘]e_" Nnjenem sredif¢u; vsaka doba, vsak dogodek, vsak Clovek je vdelan v

J?ZOV nadért, Njegova Cerkev izpolnjuje brez prestanka Njegovo zapoved:
Ojdite in uédite vse narode! ,

. Najboljsi zemljepisni poloZaj za izvrSitev te naloge je imelo izvoljeno
ludsty,, BoZja Prev.dnost je Izraelce postavila v srediie vseh treh v starem
Veky znanih kontinentov. Ker pa niso spoznali svojega poslanstva, je Bog
Poveri) svoje naro¢ilo Evropi. Kako se je to zgodilo, je jasno popisano v
ts_‘ Poglaviju Apostolskih del (6-10): “Prehodili so (Pavel, Sila in Timo-
&) Frigijo in Galagko deZelo, ker jim je Sveti Duh zabranil oznanjati nauk
¥ Aziji. Ko so pridli do Mizije, so skuiali priti v Bitinijo, pa jim ni pustil
Jezusov. 8li so torej skozi Mizijo in stopili v Troado. In ponoéi je
1 videl prikazen: neki Macedonec je stal pred njim in ga prosil: Pridi

acedonijo in pomagaj nam! Ko pa je videl prikazen, smo takoj iskali
Dﬂlike’ kako bi odili v Macedonijo, prepri¢ani, da nas je Bog poklical, da
™ 0znanimo blagovest.”

Pave

Tako je postala Evropa izvoljeng celina, Njena usoda se je najtesneje
DOVFZHIa g kr¥¢anstvom. Z njim se je povzpela do voditeljice sveta na
Diuhti(.‘-nem, kulturnem in predvsem na verskem podrod¢ju. Svetovna zgodo-
nena Je postala — prav do srede 20. stoletja — zgodovina Evrope in nje-

%4 vpliva,

2 To vodstvo pa ji ni bilo dano zaradi nje same, temve¢ zaradi njenega
Blangtm_ Novim zemljinam in novim ljudstvom bi morala posredovati

\___—_-_-—

1930,,‘) Vodilne misli sem povzel po élanku “Mission? Zum Weltmissionsonntag
Priohs: ki ga je oktobra 1960 (str. 147-148) v reviji Die katolischen Missionen
Gl Dr. Walbert Biihlmann, OFM.
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veselo oznanilo. V resnici sta se posebno Span’ja in Portugalska zavedall
misijonskih dolZnosti, ki sta jih kot katolifki drzavi imeli na daljnen
zapadu in na daljnem vzhodu. Njuna kolonizacija Amerike seveda Se dalec
ni izvirala samo iz apostolskega navdiha in tudi pri naobra¢anju evangell®
skih nacel na druZbene tvorbe so nastajali nepri¢akovani problemi (—Kko0
je pokazal Hochwaelder v Ze znameniti drami “Pridi k nam Tvoje kraljé
stvo”, priobéeni v lanskih KM—), vendar v njunih naporih misijonsko po
slanstvo Evrope ni bilo izdano.

A prav ob odkritju novega sveta se je Evropa razcepila. Zadel ge J¢
odpad od Cerkve, namesto vere %o zadelj poganjati razumarstvo, laicizen
materializem, brezbodtvo.

Taka Evropa je Se izsilila, da je njena — zapadna — civilizacija %8
jela ves svet, ni pa imela ve?¢ moéi, da bi napravila kricanstvo za ver?
vsega CloveStva — in to je bilo njeno poslanstvo. Ko se je svet odprl if

So se raznobarvna ljudstva s pridakovanjem ozrla na Evropo, jim ta ™
ponudila evangelija, marved Hegla, Marxa in Nietzscheja. Vsepovsod J"f
prodrla s svojo trgovino, industrijo in tehniko, kri¢anske vere in ljubezit
pa ni bilo dovolj niti doma, kaj Zele za izvoz.

Kako naj danes od Crneev in Indijeev pri¢akuje hvaleznosti? Ljudstvi:

ki jih je vzgojila v materializmu, hvaleZnosti ne poznajo. Tista pa, ki B_"
ohranila plemenitega duha, se obracajo proé¢ od véerajinjih brezdugnib
gospodarjev,

Vsem pa grozi najstragnejsi proizvod evropskega odpada od Boga —
komunisti¢ni nauk in organizacija.

Res je, vsa Evropa ni §la te poti in vedno so se iz njene kricanske
tradicije vzgajali bozji s'uzabniki, ki so zvesto sledili Kristusovemu naff"
¢ilu. Posebno v zadnjih desetletjih je opaziti novega pogona v misijonskll}1
naporih. Ali bo Bog zaradi teh praviénih Evropi prizanesel? Ali bo pr”
zanesel nam Slovencem zaradi Baraga in vseh, ki so se za njim veliko®
dufno odzvali misijonskemu klicu — tudi v emigraciji?

Nekaj let sem se zbuja nov misijonski duh in po evropskih dezelal
vstaja spoznanje, da je misijonsko delo danes prva — in mogocde zadnja —
naloga Evrope.

Kako smo mi zvesti svojemu poslanstvu? Spomnimo se, kaj je Krist“’.
napovedal narodom, ki ne izpolnjujejo svoje poglavitne naloge: “Zatorel
vam pravim, da se vam bo bo%je kraljestvo vzelo in dalo ljudstvu, ki 0
dajalo njegove sadove.” -
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MISIJONARJI ZELJA
STANKO BOLJKA C. M.

‘Hvala Bogu, zanimanja za misijone je tudi med Slovenci precej. Tudi
hasi ljudje priporo¢ajo pogane Bogu, Zrtvujejo zanje svoj ¢as in denar.
eka_’ceri med njimi celo Zele, da bi jih bil Bog poklical, ko je bil ¢as za to,
28 misijonarje. Danes, tako pravijo, je pa Ze prepozno. “Kaj bi jaz, ki sem
Poroden in moram skrbeti za druZino... Moj znadaj je tak, da %e misliti
Neé smem na skupno Zivljenje v redovni druzbi...” In vse to je res! Pre-
Pozno je! Osebno ne more$ v misijone, Ne mored iti na fronto, a vendar
Napraviy za misijone vsaj toliko kot kak misijonar, de ne e ved. Nikar ne
Pozabi, da je Cerkev proglasila za nebeikega zaiditnika misijonov ne samo
ranciska Ksaverija, ampak tudi sveto Terezijo Deteta Jezusa. Prvi je
il Indiji, na Japonskem in je umrl pred vrati Kitajske. Druga je pa
ag‘ﬂa zaprta v samostanu v Lisieuxu, kjer je jetiéna umrla, Sele 24 let
ra,

. Zato pa: ne bodi Zalosten ali Zalostna, ¢e ne mores v misijone. Tam,
kJFP si, misli nanje. Zrtvuj se zanje ob stroju, v kuhinji, ko gre§ na delo
all g6 vrada¥ ves truden domov. Jutranji in vederni molitvi dodaj fe kaj

al_ega Zg misijone, Ceprav bi bilo Se bolje, ¢e bi bilo vse tvoje Zivljenje
Molitey, Ponudi Bogu za misijone vsa svoja zasluZenja. Ce si junak, ponudi
My 'gudi molitve, ki jih bodo drugi zate darovali po smrti. Tako zate ne

ni¢ ostalo. Saj ves, da je Bog neskonéno bogat in ti bo lahko vse povrnil.
In kako naj oznanjajo, ¢e niso poslani?”
b V desetem poglavju Pavlovega pisma Rimljanom beremo: “Vsak, kdor

0 klical ime Gospodovo, bo zvelitan. Toda, kako naj ga vendar kli¢ejo,
5 0gar niso verovali? Kako naj pa verujejo v tistega, o katerem niso sli-
ali? In kako naj slidijo brez oznanjevalca? Pisano je: Kako lepe so noge
%Znanjujoéih mir, oznanjujoéih dobro.”

. Ce misijonsko usmerjen katoli¢an premidljuje Pavlove besede, se ga
Prime tale dvom: Veé kot polovica ljudi ni¢ ne ve za Kristusa, Toliko po-

anoy ge pogubi, ker niso ni¢ slifali o njem! In sveti Pavel pravi, da za

YIstusa niso zvedeli, ker ni bilo nikogar, ki bi jim govoril o njem. Za-

ljudek: veliko ljudi je bilo pogubljenih, ker ni bilo misijonarja. In prav

ANes se pogubljajo dufe, ker jih niso dosegle vode, ki prihajajo iz osréja

Tistusovega. In vendar jaz, ki bi Zelel biti misijonar, ne morem biti.

*ugi, ki bi lahko &li, pa ne marajo...

ot iz dvomov
§ B_Oija volja je, da se vsi ljudje zveli¢ajo. BoZja volja je, da je misi-
QnaPJ_ev zadosti., Kristus je izrecno narodil: Pojdite, udite vse narode in
D Cujte jih... In jaz bom z vami. — Ce se ljudje pogubljajo, se pogubljajo
0 lastni krivdi. Ce misijonarjev ni zadosti, jih mnogo misijonskega po-
Jea ni odkrilo, ali pa mu ni sledilo. Vendar pa ne bomo rekli, da bi morali
al V81 katoli¢ani misijonarji, ki bi zapustili svoj dom in od3li med po-
2 Ne. Nekateri morajo iti, zadostno Stevilo, Vedina pa bo ostala doma, a
Nalogo, da pomaga onim, ki so od3li.
Rkt Poglejmo tale zgled: ko je treba braniti domovino, gredo samo neka-
!, manjina, v vojsko, Vendar pa mora veéina, ki ostane doma, vdasih
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b
vel trpeti, kot oni, ki so pod oro%jem. Mislimo na Zenske, ki so orale, sejale,
poZele in mlatile med obema svetovnima vojnama.

Ce se vrnemo k tistim, ki se Zaloste, ker niso mogli v misijone, kjer
so Cete, ki osvajajo za Cerkev, jim moramo re¢i, da je njih delo v zaledju
vsaj toliko potrebno, koristno in zasluZno. kot pa delo misijonarjev.

Cilj misijonskega dela terja niase sodelovanje

Samo ponavljamo, kar naSi bralci Ze dolgo ¢asa vedo. Misijonarji
zasajajo Cerkev tam, kjer je Se ni. Cerkev pa ni samo oznanjanje krscéan-
skega nauka, krifevanje in delitev vseh drugih zakramentov. Cerkev ni
samo sveta maSa, ne samo skrivnostni svet milosti. Cerkev je tudi vidna
druZba, ki img svoje sveto nacelstvo: papeZa in Skofe. V Cerkvi so du-
hovniki in verniki. Cerkev mora imeti bogosluZne stavbe in mnogokra
tudi svoje Sole. Cerkev ne more Ziveti brez semenis¢. Cerkev so redovnice
ki pomagajo duhovnikom udéiti in blaZiti ¢lovedko bedo. Cerkev bi morala
imeti povsod svoj tisk in danes tudi radiooddajne postaje, #e ne omenjamo
tudi televizije,

Ce je res da misijonariti pomenj zasajati Cerkev in je res. dg Cerke¥
pomeni vse tisto, kar smo ravnokar nasteli, bo pa tudi res, da misijonarj
sami ne morejo vsega napraviti, Kdo jim bo pomagal? Pogani? Saj nimajo
interesa. Novokridenci? Najprej jih je treba imeti. In ¢e bodo pomagall;
bo njih pomo& nezadostna. Velikokrat kristjani v misijonskih deZelah le
bolj na to mislijo, da jim bo misijonar pomagal, me pa da bi oni njemu
pomagali. In odkod naj misijonar jemlje? Odgovor je tale: Misijonar, ki
je Sel v misijone, je veliko Zrtvoval. Vsaj domovino je moral zapustitl,
se nautiti tujih jezikov. se privaditi novim razmeram; misijonar mora
vEasih z lastnimi rokami poprijeti za delo. Mora pa Ziveti, kar pomeni hrano,
obleko in vsaj nekaj poditka. Misijonarji morajo graditi; morajo pomagatl.
In za vse to je treba, kar naravnost povejmo, denarja. :

In tisti, ki pravijo, da so za misijone navdufeni, a ne morejo v mi-
sijone, misijonsko delajo, e darujejo, kar morejo. In ¢e sami nimajo
naberejo pri tistih, ki imajo. To je véasih %e veliko bolj zaslu¥no, kot pa
¢e kdo svoje da. Samo v nebesih se bo videlo, koliko je pomagal misijonom
tisti, ki je daroval za vzgojo domadih afriskih ali azijskih duhovnikov.

Ce to%i§, da bi bil rad misijonar, a ne more§ iti v misijone, in misli&
da si se s toZbami in pobo%nimi Zeljami Z%e reSil vseh dolZnosti, depraV
dejansko nisi ni¢ napravil, si v veliki zmoti. Ce je kdo samo misijonar zelj
in na noben naéin ne sodeluje pri misijonski dejavnosti Cerkve, je njegovo
misijonsko navduSenje samo stvar domisljije. In &e misli§, da si zaradl
svojega “misijonskega navduSenja”, ki ga nikjer ni, dober katoli¢an, si 8
to simoprevaro Se BkodujeS, Si Zrtev domifljije in morda Ze domigljaVv
povrh. ;

Nasi “nevidni darovi”

Ker moramo v Cerkvi razlikovati med tem, kar se vidi in onim, fesarl
ne moremo videti, se vpraSajmo najprej, kako bhi misijonar v zaledju mo-
gel pomagati misijonski Cerkvi z “nevidnimi darovi”.

V Cerkvi je mnogo vidnih stvari in misijonski sotrudniki morajo po-
magati pri njih gradnji. Vendar je pa nevidno va¥nejSe. Pri &loveku j€
nevidna dufa prva, telo je pa na drugem mestu, Tudi v Cerkvi je tako:
Vidno je usmerjeno v nevidno. Nevidna dufa Cerkve je Sv. Duh. Sy. Duh
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Mora biti pri misijonskem delu vedno navzoé. Ce se nam zdi samo po sebi
Umevno, da mora biti &loveska dufia vedno navzola, fe naj telo Zivi, raste
In ge krepi, moramo prav isto redi tudi o dusi Cerkve. Ce bi Sv. Duh za-
Pustil Cerkev, bi ta %e ne bila ved to, kar je: druZba, ki jo je Kristus.
Ustanovil, da bi ljudi vodila k zveli¢anju.

Nihée se ne bo zveli¢al brez milosti. Milost pa nam daje Sv. Duh. Sv.
Duh mora torej biti navzo&, ko misijonar pridiga ¢e naj se srca poganov
°dl_°éijo za Boga. Sv. Duh, ki Zivi v nas, ¢e smo v stanju milosti boZje,
eli dat; svoje darove tudi poganom. Zeli pa tudi, naj mu ljudje pri tem
p°m_agajo. Ne, ker bi jih potreboval! Sveti Duh Zeli, da sodelujemo pri osva-
anju dus za Boga, ker je to nam samim v prid. Ce molimo in se Zrtvujemo
f{a pogane, se v nas samih utrjujejo vera, upanje in ljubezen do Boga,
ot tudi druge kreposti.

Zadeva bi se dala morda takole pojasniti: mi, ki smo Ze v milosti nad-
legujemo boZjega Gosta nafih dud, naj gre s svojimi navdihi tudi k onim,
'bl %’se ne poznajo in Se ne ljubijo Boga. Prepri¢ujemo ga. da ga bomo Se
Dolj ljubili mi sami in z nami novospreobrnjenci, ¢e si bo izbral za svoj

ofor tudi dufie onih, ki so #e v stiku z misijonarji, Ze gledajo kr¥¢anske
Cerkve sredi svojih naselij, a se vendar ne odlodijo za Kristusa. Tako bi
Mogli redi, da bo Jel Sveti Duh “na delo” iz na3ih sre.
$ioo Z denarjem pomagamo misijonarju, da si sezida cerkev, %olo, hifo, kjer
Vi, Omogo¢imo mu, da njegova beseda pride do uSes poganov. Z molitvijo
Pa “pofiljamo” v misijonske deZele Svetega Duha, ki bo misijonarjevo be-
8edo gplodil, jo peljal od ufes do srea, kjer jo bo varoval, dokler ne da sadu.

NajboljSa pot je pa seveda tale: tudi #Zrtve v denarju, asu, zbiranju
Namk za misijone... naj bodo prava molitev. Ce kaj Zrtvujemo, storimo
1z ljubezni do Jezusa, ki bi ga radi videli in molili v Stevilnej¥ih taber-
Nakljih in §tevilnej8ih dusah. Tako je tudi denar molitev, Isto¢asno gradimo

180 bozjo iz opeke in duhovno bivalii¢e Svetega Duha v dusah.

Zmaga je za vse

7 Kdo je zmagal v zadnji vojni? Samo vojaki ali vse prebivalstvo?
Maga je bila za vse. Zmagali so oni, ki so si morali pritrgovati v jedi, da
50 mogli jesti vojaki. Zmagali so oni, ki so za vojake pripravljali evlje,
Ofavice, sami pa hodili bosi. Kadar bo v misijonih zmagal Kristus, bodo
Njim zmagali ne samo misijonarji, ampak tudi vsi kristjani, ki so jim
I)‘"’“{il;'za‘li. (e bo misijonar, ki deluje v Indiji, ve¢ Zrtvoval za misijone, kot
%a ti, ki delad v rudniku, bo posredoval veé milos_ti in prejel vedje plaéi_lo.
0;:, pa rudar, ki ni Indije nikoli videl, veé Zrtvuje, bo pa njegovo pladilo
bilnej¥e kot pa misijonarjevo. Je namreé &isto mogode, da je delo v rud-
sl ih teZje kot pa delo v misijonih. Odvisno je od tega, s kakim namenom
je Opravlja... Po ljubezni bomo sojeni, ne po tem, ée je kdo papeZ, misi-
v°nar, sluzkinja. Kdor je dal Bogu iz ljubezni do neumrljivih dus veé, je
€C storil za misijone, ¢eprav ni ne redovnik ne duhovnik in se morda vse
Wljenje ni premaknil iz domade vasi.
n o to pifemo, nam prihajajo na misel slovenski misijonski dobrotniki
Aa Petih delih sveta. SluZkinje v Trstu in Gorici, naseljenci v Venezueli,
'fentini, Clevelandu. Kanadi, Avstraliji... Naj bodo prepri¢ani, da so
praVl misijonarji. Naj bodo prepri¢ani, da Jezus sedi ob zakladnici, kamor
nOIaRﬂjo svoje darove. Baraga, Knobleharja in sto drugih bodo spremljali
& dan, ko bomo §'i za Jagnjetom_ kamorkoli bo $lo.
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ZENA Z ULICE

V valovitih laseh, nad obrvmi,
v njenih temnih oéeb

je kakor v tolmun

potopljena lepota

od vceraj...

(Jaz sem duhovnik in vem,

kaj je cesta,

saj Venomer slisim skrivnostne glasove
iz potopljenega mesta).

Zastonj ¢akajo valujoéi lasje,
ki se razpuééam kot ulice;
zastonj lovijo njene oéi,

da ujemé Se zadnji spomin
na beli vrt, na marjetice,

na otroske barke.

Potegnila je preteklost

¢ez obraz ko tendéico,

a ni stopila dez prag v svetigde,
deprav v nJenlh prsih ni veé
samozavesti in upanja

le za prgiscde.

Njen drobni stas

Je kot zapuﬁéen vrt pred zimo
in Zalost je strogi post,
kamor deZuje veliki teden...

O Zena, kli¢e te Gost
in moénega vina ¢afa vroda!

Zunaj deZuje
in reka za mestom
je temna, deroda. ..

Joze Cukale 8. J.
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S0CIJALNO
DELO

|
MIS1JONU

Porog, o. Joze Cukale S. J,

Kidderpur pri Kalkuti.

.,;?d‘i{-‘fkl fant in irska studentka pri -
Nju predmestnih ulie v Kalkutti —
Pod wodstvem misijona o. Cukaleta.

L Mladi krséanski delavei na terenu

Organiziranje delaveev je za Cerkev Zivljenjskega pomena, &e naj iz-
goll}l Svoje poslanstvo. Kar je povedal in zapisal delavski voditelj in usta-
s‘?"}teh M. K, D. Msgr. Cardijn: “Dokler Cerkev nima delavcev, dotlej
stolega poslanstva ni izvrsila,” velja za naSo Zupnijo Se prav posebno. S

Tehe jupnii¢a se vidi prav lepo tovarniiki pas z ogromnimi skladiséi,
Jer mrgoli kakor v panju. Sli%i§ hupanje ladij, ki ¢akajo na iz'aganje ali
tovor, Zelezni Zerjavi se komaj sli¥no priklanjajo dried v svojem naroéju
0%astvo sveta. Polovica nafe fare dobiva svoj kruh v pristani&&u, najsibo
2Mdujei, muslimani, ali kristjani. KakSen je njih pogled na delo, Zivljenje
ako si zamifljajo reditev delavskega vpraSanja?
cia] V Indiji ni z roZicami postlano nikomur, ki se bori za izboljSanje sor
in Nega stanja. Tri delavske unije se trdovratno bijejo med seboj za dufo
elq indijskega delaveca. Tradicionalni predsodki proti teZakom kot manj-
redmm. so celo med kristjani sila globoki, Zato ima naSa sekeija Mladih
Canskih delaveev polno delg in zadenja razumevati svoje poslanstvo.
veeg?a’{& naérti in akcije so na tedenskem redu. Njih dvajsetorica je po-
& _lnl_yélamena v eni od treh delavskih unij, tudi v komunistiéni, Ker so
g'ta?lle, zborovanja in Strajki sila pogosti, zato so v sredini delavske
ge‘i“f‘,”, o kateri red'no.poroé'djo na sestankih in.i?‘séejo refitve v luéi evan-
M ‘g{ﬂ.Dkl predstavlja jedro sestankov, Odpri oéi in OPAZUJ je prvo geslo
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Stevilo organiziranih &lanov ni prva in poglaviina naloga sekcije. Njill
vrednota leZi v kakovosti. Ceprav so se na priéetku leta zavzeli, da organt
zirajo dvesto €lanov, ni nikakor njih namen sanjati o kaki katolifki unij
delavstva. Poglejte na pr. Petra. Doma je iz krajev, ki jih je premisijona
slavni p. Lievens. Imenujejo ga “sadhu”, kar pomeni svetnika, zaradi njé:
gove pripravljenosti pomagati drugim, odlo¢nosti, kadar gre za pravicél
delavstva. Mnogi pogani ga vprasujejo za svet v druZinskih zadevah. Zadnjit
je 8 svojo osebno akcijo prepreéil Strajk v drzavni kovnici za denar i
tako refil plafe stoterim. Strajk ni bil upraviden ter je bil dirigiran o0}
zgoraj po komunisti®nih Mazdoor voditeljih. Tako ta in njegovi tovarifi|
rastejo v voditelje. Delavec je ¢lovek, podoba boZja in boZji otrok. Bitl
delavec postaja ¢ast in ponos. Drugo pravilo M. K, D. je: Premisli if
razsodi! X :

Lansko leto je prinesel katoliski tednik “Herald” porodilo o Kidders
purju pod naslovom: “Mladi kriéanski delavei na bojnem pohodu”. Pre:
bivalei predmestja so siti mitingov in praznih obljub. Iz vro¢ih tovarni|
skladis¢ in pristanisc¢a, kjer je vroce in zakajeno kakor v peklu, se vracéajo
domov, kjer jih pozdravljajo napol podrte barake, kamor sonce pripekd
poleti in voda moéi v deZevni dobi in namaka uboitvo, o katerem svet
nima pojma. Pomanjkanje pitne vode, natrpanost ¢loveskih bitij vodi i,
bolezni in nemoralo. V nekatere &etrti, kjer so tatvine, ropi in uboji pogost‘f‘
zadeva, tudi policija ne upa ponoé¢i, razen ¢e ni do zob oboroZ%ena. Naﬁhgz
delavei so zacutili potrebo dati delaveu boljSa, ¢éloveka vredna bivaliséa:
Zgradimo torej zgledno predmestno delavsko cetrt. Barake morajo pasth
krive in ogabno zamazane ulice morajo izginiti, to je problem, ki de'd
samemu Nehruju sive lase, a M. K. D. iz Kidderpurjs so se ga lotili in
delno uspeli. Tako “Herald”.

Velike zasluge ima pri tem g. Vertannes. Po rodu in veri je ArmenecC;
ki je doStudiral na kolegiju. Ko je zvedel, da so del?vei iztaknili nekal
- metel in motik ter ods8li med barake, jim je kup'l s svojim denarjem pri-
mernega orodja. Skupno sva obiskala mestne oéete, ki so nam obljubili s0-
delovanje. Se veé, eden od njih, g. Shami je pooblasti] nafo delavsko sku-
pino, da nadzoruje ¢istilce ulic trikrat na teden. Mominpore, kjer je n?-
trpano deset naselbin z barakami, je zalel dobivati pr'jaznejSe lice iD
sonce je pri¢elo lepSe sijati. Izpolnjeno je bilo tretje geslo: Na delo!

2. Zgledna delavska cetrt raste

Naért je bil hitro napravljen, Treba bo najprei popraviti, pobeliti 1P
poslikati eno kofo. Zelo vaZno je, da pregledamo, kako delujejo odvodné
cevi strani¥¢nih jarkov ter zainteres'rati oba prizadeta ob¢inska svétnikd:
gg. BanerdZija in Shamija, Nujno bo poklicati na pomoé mehanike in mi®
zarje. Nikakor ne smemo dopustiti, da prebivalei stoje ob strani prekﬂ:.
Zanih rok. Izbrana je bila najbl'Zja ulica: Shah Aman Lane in za tarfo:
podirajofa se blatna baraka na posesti muslimanskega verskega voditeli®
Hafiza. )

Ko je bila zadeva predloZena Hafizu, se je mo# opravi¢eval, da nimé
denarja. Bil je menda prepridan, da so Zepi M. K. D. napolnjeni z rup'
jami_ Dejstvo je bilo ravno obratno, a bili so polni “caritas Christi”, zat®
so zmagali. Ko je g. Bannerd#i zagledal koo, ki se je podirala nad glav®
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vg nadikofovem obisku, pred barako Na tej sliki od leve na desno: Nas Zup-
e rawnfeld Row. Barakarji-kristjani so  nik msgr. De Souza, nadskof, kateremu

desnﬂdeli prazniéne obleke. Od leve na delavec JoZef poljublja prstan; desno
No

; 80 wvideti: Sebastijan, blagajnik  Mwr. Phillips, duia katoliske aktivnosti
\-ince?’fcijeve konference, o. Cukale, nad- v nafi fari — tako pife k slikam
O in Tamilka, ki skofa pozdravija. o. Cukale S. J.

g,bogega kri¢anskega delavea Dasa, je pokli_cal_ Hafiza in mu ul_mzal jo
VGEDI'.ej pozidati, medtem ko so mu nafi obljubili pomagati pri zidavi ob
¢ €rih. In uspeh? V treh tednih je stala na mestu podrte bajte, lep-fx, Z
Pﬂekfi zidana hiSica s prostorom za tri druZine, Pa ni¢ jeze pri Hafizu!
hilosll me je, naj pridem blagoslovit njegovo Zeno, ki je zbolela! A to je
d le zadetek blagoslovov, kii jih je delavec Kristus naklonil svojim
elaveem.
in ézdaj se je pravo delo Sele pricelo. Zavest, da je_vtl_'ebu nekaj storit_i
P “t‘ odgovornosti je zbudil ljudi iz spanja, da 80 prisli na dan z nag‘rh,
e ogn‘Jami in pritoZbami fez lene oblinske usluZbence ter o 8kodi, ki se
9di jayni blaginji. Prebivalstvo hitro raste, a to rodi nove probleme, pred-
Drff“ higijenskegy znadaja. Treba je trkati na vrata posestnikov, ki so
arhl' odgovorni za najemnike, iti dalje do obéinskega inZenirja in mestnega
«itekta do zdravstvenega referenta in navzgor. Cetrto nadelo M. K. D.
= reprezentirati. Tu je bilo nujno poklicati na pomoé izobraZence,
ti delavec ni usposobljen za te vrste posle, ker je treba obvladati jezik
by Tazumeti problem. A bo#ja Prev'dnost je olividno otipljivo vodila gi-
Nje. Pray tedaj je duhovni vodja Kr3¢anskega Studentovskega zdruZenja
eC_kem sporoc¢il v Kidderpore, da se tajnik S. C. I. (Service Civil In-
ational) zanima za delo M. K. D.

To mednarodno gibanje Socialne mednarodne sluZzbe vodijo kvekerji
C— 2 —
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(protestantska lo¢ina) z razSirjanjem ideje mednarodnega bratstva potonf?
javnih del. Okrog 30 S.C.I, in M.K.D. se je zna8lo skupaj v Zupniséu in _ﬁe‘
naslednje sobote so zapele lopate in krampi in metle svojo pesem, UboZnif
otrokom moramo pripraviti lep park sredi sluma, da bodo pozabili né
temni, zakajeni kot v domaéi hi%i in se razvedrili na prostem. G. nadsko
dr. Dyer, je dal dovoljenje, da smemo delati tudi ob nedeljah, ko imaj,?
delavei veé ¢asa. V enem mesecu je bil park dograjen in izro¢en “prometu *
Shah Aman je videl pri delu ne le rojene Kalkutce, hinduisti¢ne Studenté
iz kalkutske univerze, med katerimi je bila znana protestantka gdé, Bo®
nardZi, vnukinja ustanovitelja indijskega kongresa iz pred-Gandijevih ¢a¢
sov, marveé tudi dva Svicarja, protestantovsko Irko, in predvsem druZino £
Bropna, ki je kulturni U.S.A, attaché v Kalkuti. A najveé je vredno dejstvo
da smo dobili Sushila, ki s pomoéjo biviega predsednika M. K. D, J. Pais#
ter g. Vertannes-a drzi zvezo z oblastmi,

Tistim prijateljem, ki te vrstice prebirajo, se bo morda vsililo vprd
Sanje: ali ni tak8no delo povezano s finanénimi teZavami? Da, kljub do°
brovoljcem, ki Zrtvujejo svoj prosti ¢as, je imela nada sekeija svoje fI°
nanéne skrbi. Ob&ina zmerom toZi, da nima denarja. Studente-delavce i#
oddaljenih krajev Kalkute je treba oskrbeti s kosilom in na vefer s ¢ajent
Orodje, bambus in material za pleskanje zahteva denar. A Bog je dober
dobrotniki se najdejo, ne da bi jih bilo treba preveé iskati, oziroma oP
teZzevati Zupnijski proradun. Zelo resno teZavo pa predstavlja nasa Ve
¢erna Sola: “Aloka Alaya” (svetilnik), ki je namenjen delavcem in breZ
poselnim, da ge bolje usposobijo za obrt. Bog ve, koliko ¢asa bodo vzdrzall
uditelji, ki poulujejo brezplaéno angleic¢ino, hindi in matematiko!? Dva"
krat smo Ze prekinili, a delavei so prosili, naj jo spet odpremo; tako igram?
to hazardno igro naprej. Kajti zavedamo se, da je namen delavskega &I
banja tudi vzgoja delavcev. Vzgoja je peti delavski princip. “Aloka Alaya -
svetilnik, ne sme ugasniti!

3. Nadskof dr. Dyer na obisku med barakami

Kakor blisk se je zvedelo po Kidderpurju, da bo g. nadskof obiskal
uboZne predele sv. Ignacija in predvsem naso “zgledno ¢etrt” v Shah Am?"
Lane ter obe strani Mominpurja. Kassim, ki je posestnik vedjega S’stevﬂ.a
hid, je svoje predele lepo popleskal. Zelo veselo smo bili presenedeni, ko e
najbogatejsi izmed njih hvaleZno poklonil pomoé M.K.D. in sam zatel
podirati od termitov razjedene kofe in v teku enega meseca postavil Sed
z opeko zidanih hi%. Zdi se, da se je vzbudila med gospodarji nekaka tek”
ma, kdo se bo bolj “postavil na vasi”, Misijonar ima zdaj obéutek, f!s
prihaja med svoje, kadarkoli ga pot zanese tja kjer okolje predstavli®
mozaik narodov in religij. Tudi “purdah”, ali mohamedanski zastor né
pomeni veé nepremostljivo barikado, Ustvarili smo si zares prijatelje mei-
mnogimi. In kot krona teh boZjih darov, glej, obisk prevzvisenega, ®
blagoslavlja vse, tudi tiste, ki niso iz Kristusove staje. Nekristjani so Zl'l’_
s spostovanjem na visoko, mogodno postavo indijskega prelata, nasi ubo#
pa so mu s solzami hvaleZnosti izrazili svojo vdanost. Spremljan od ¢land
Drustva sv. Vincencija (Konferenca), ki so organizirali ¥kofov obisk, I
PrevzviSeni obiskal pet naselbin. To je bil prvi nad8kofov oficielni obi3
in veljal je — ubogim! Pastir je priZel med svoje najbolj preizkuSene !
najbolj ljubljene.
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Z BENGALSKIH POLJAN

Iz razmnoZenine, ki jo pise in posilja prijateljem po svetu o, STANKO
PODERZAJ S. J., ¢andernagor pri Kalkuti v Indiii.

INDIJSKI BOZIC

Na brezoblaénem nebu zvezdice meZikajo skoz frfotajoée platane. Od-
Potili si bodo za dan dvogrbasti bramanski voli, vpreZeni v tisocletja stare
Modele voz z ogromnimi kolesi, ki unidujejo ceste in razrivajo kolovoze.

4r naSih boZiénih noé¢i morda prav ni¢ ne zaostaja za tistim pri vas. V
Nedem ga morda celo presega: nad indijski Bozié je docela misijonsko
katolixki|

Indijske cerkve bodo na sam boZiéni dan, ponekod celo za ves teden,
Postale srediide zanimanja 400 milijonov ljudi. BoZi¢ je drZavni praznik
23 vse, Praznik verske strpnosti in duhovnega zbliZanja. KatoliSke cerkve

0do napolnili drugoverci in to ne le posamezniki. temveé& cele mnoZice.

Prelep in kako drag nam je ta indijski Bozié! Iz jaslic proti obiskoval-
Cem stega rodice boZje Dete in jim ponuja svojo ljubezen, Od jaslic po-
Yomajo “poganski pastirci” pred oltar z rdefo luéko, oko jim obvisi ob
PriZnici, spovednici; od postaje do postaje kriZevega pota romajo, ustavijo
8¢ ob KriZzanem. — Ce sploh kaj, jim ravno BoZi¢ na najbolj umljiv nadin
govpri jezik, ki ga razumejo. Sad teh premisljevanj je ugoden za kric¢anstvo.

olikokrat sem jih poslusal, kako so primerjali in tehtali in — na8li nage
ako vzvi¥eno, primerno.

...Ne bi smeli varéevati ne s trudom in tudi ne z denarjem, da izkoristimo
Drlhlgo, ko lahko na tako prikupen, ofarljiv, a vendar preprost nadin se-
Znanimo najsir§e mnoZice s skrivnostmi bozi¢ne in — kasneje — velike nodi.
R andernagorju, kjer imamo prekrasno cerkev in na tisofe izobraZenih

Engalcev, smo priliko %e prejSnja leta dobro izkoristili. Lansko leto — vsa
iast nekaterim izmed Vas — smo cerkev zunaj in znotraj tako lepo okrasili
D razsvetlili, kakor najbrZ e nikoli. Tudi ob otvoritvi leta 1886 ni bila

tako okinfana. Letos nameravamo lanski rekord $e posekati.

. * %

. Pred cerkvenimi vrati, kot Lazar pred pragom bogatina — mogo¢nega
€dinegy zvona 60 ¢evljev visoko v juZnem stolpu — leZi poéeni zvon svetega
tra, Rad bi ga dal preliti in obema dodati Se tretjega, najmanjSega to-
Vari¥a kaksnih 10-15 kg, da bodo kot glasniki Vsemogodnega vabili in prosili,
h‘mh‘]i’ Zalovali in se veselili ter rajali in buéno strahovali zdaj e neugnane
evilne bobne laZnih boZanstev, katerih like vozijo prav mimo cerkve v
akinih 100 metrov oddaljeni “sveti” Ganges. Pripovedovali bodo tem ti-
ofem, da jih ¢&aka zvelidanje ne v vodah Gangesa, temveé pri krstnem
v“"}pﬂ. tam pod severnim zvonikom, kjer vsako nedeljo, posebno pa Se ob
€&jih praznikih, na Siroko odprta vrata krstilnice in okradeni krstni ka-
d €N pod novo, krasno oljnato sliko Jezusovega krsta (naslikal jo je &an-
®rnagorski hindu-umetnik), vabijo obiskovalce na premislek.
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KJE IN KAKO SEJEMO

Dva milijona dolarjev bo §lo prihodnjo sredo v zrak samo v nadi Kal-
kuti. Koliko Sele Sirom Indije. Candernagor ne bo zaostal. Toliko bodo
namreé¢ stale samo rakete, bombe in podobno, kar bodo Hindi tisti dan
poZgali boginji Kali na ¢ast, To bo Ze tretji vecéer v ciklu praznikov tekom
tega meseca. Durgo ¢astijo 9 dni, Lakimi eden, en dan pa Kali, Vmes 80
Se drugi prazniki, ko se postijo in kopljejo v Gangesu, se medsebojno po-
goicfajo, obhajajo dan sprave in se objemajo doma, po uradih in kar na
cestah. Koliko bodo %ele pojedli slagéic, nakupili lipa, zlatnine in oblaéil!
Zdi se, da vsa deZela te dni samo kupuje. Tudi najveéji reve# ho nosil
novo praznjo obleko. ;

Ce gres te dni po drugaée pustih mestnih ulicah (imel sem v Kalkuti
opravka veé¢ dni), se ti bo zdelo. da si stopil v kak¥no pravljiéno dezelo.
Milijone luéi — samo v Kalkuti so letos postavili 1560 obcestnih oltarjev,
v Candernagorju jih tudi ni bilo malo. Pri vsakem se v morju luéi in okras-
kov Sopirijo bogovi in boginje. Po cestah se prelivajo stotisoéglave mnoZice,
vse prazni¢no oblefene in prainje nasmejane, Vse mesto daje vtis Zive
razstave in parade oblek, napudranih moSkih in smejo¢ih se Bengalk v
bluzah in sarijih, tako zZivih barv, kakor da so ravnokar stopile iz Picassovih

slik: modre, Skrlatne, rumene, svetlo in temno zelene. .., spetih in pre.ﬁitih
s tezkim zlatom in srebrom. Poznam Bengalko — sem Ze veckrat pri njl}l
pil ¢aj —, ki ji niso dosti lastni uhlji; ko se nali§pa, si jih pokrije z zlatiml.

Pri templjih buce bobni. V dolgih vrstah ¢akajo ob.skovalci. Za red
skrbi policija (na stotine uzmoviéev in Zepnih tatov je za vsak sludaj 3e
pred prazniki spravila na varno, dokler ne bodo prazniki mimo). Klanjajo
ge malikom, obdanim z oblaki kadila. Bogovi se drenjajo na oltarjih in
se celo menjavajo, kakor paé¢ velevajo zgodbe verskih epov Ramajane in
Mohabharata. Iste boginje se javljajo v nasprotujoéih si vlogah, na pr.,
Camunda in Durga. Narajan — bog, ki vse vzdrZuje in ohranja — mora %
oltarja, ko se Durga prelevi v Camundo. Slednja je pre(na)silna, da bi ga
strpela poleg sebe kot vrednega oboZevanja.

Bog s slonovo glavo in bog modrosti Gones je priljubljen hisni bog
skoraj vsake druZine. Tudi javno ga zelo ¢astijo. Kako je postal bog mo-
drosti, je miéna druzinska zgodba z indijskega Olimpa, himalajske gore
Kéjlasa. Bog Siva nima palade. Zivi na tej gori, kamor ga je pregnal bo-
Zanski tekmec Brama, ker mu je Siva v boju za prvenstvo odsekal eno
glavo. Pri 8ivu in Zeni Durgi stanujejo njuni &tirje otroeci: Lak3mi, boginja
srede in bogastva (starfi hvalijo otroke z “lakimi-fant,” “lak§mi-puncka”,
véasih tudi odrasle; Se mene je enkrat doletela ¢isto nepric¢akovano po-
hvala “lakSmi-Father”), Saraswati, boginja umetnosti, starejsi brat Goénes,
bog modrosti, in mlaj8i Kartik, vrhovni poveljnik armade bogov. Sveta
knjiga pripoveduje, da sta se neko¢ Goned in Kartik sprla. Zadela sta tako
vpiti, da se je ofe fiva oglasil: “Kaj se prepirata?” Kartik razburjeno od-
govori: “Oce, jaz sem modrej§i.” Oce Siva smehljaje razsodi: “Dobro, po-
merita se. Tisti, ki bo ves svet obgel v najkrajéem ¢asu, bo s tem dokazal,
da je modrejsi.” Kartiku je bila tekma kot voda na mlin. Brz zajaha svo-
jega jezdnega pava, Goned pa pocasi osedla svojo druZico na potovanjih —
debelo podgano. 8iva namigne: “Pripravljena? Start!” In #%e Kartik od-
fréi na pavu in izgine na obzorju, Gones py le z glavo strese in globoko
vzdihne, 8iva ga zadudeno pogleda in se vsede. Nakar Goned zaobrne pod-
gano in z njo pojezdi okrog Siva, potem pa zleze z nje in ¢aka, Kmalu se
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Kar.tik pokaZe na nasprotni strani obzorja in v par trenutkih Ze zmagoslavno
Yazjaha. Ko zagleda Gonesa, kako se skriva za ocetom, prezirljivo vpraga:
ako torej Gospod, se nisem jaz prej vrnil? Nisem torej jaz modrejdi od
Tata?” A Siva se nasmeje in refe: “Ne, Kartik, Goned je modrejdi. Decko,
SInu pomeni ofe toliko kot ves svet, Medtem ko si ti fréal okrog zemlje, je
One§ objezdil ofeta in g tem zmagal, ker je dokazal, da je modrej§i od
ebe.” Nakar je Kartik brata objel, Gone& pa od tistega ¢asa velja za boga
Modrosti. — A odkod mu slonova glava? To je dobil, ko mu je zli bog Soni
nas znanec planet Saturn) s samim pogledom od&esnil glavo. Da je ostal
IV, 80 sneli glavo prvemu Zivemu bitju ki so ga srecéali, Ker je to bil
8lutajno slon, je Goned dobil slonovo glavo. Zelo enostavno, kajne?

. Moj Bog, kaksna slepota! Ko nas je leta 1958 obiskal g. Julée Slapsak
Il smo mu razkazovali posebnosti nade prestolnice Kalkute, se je pohujse-
Val: “Ja, te vaSe krave!” Krave in biki so se nomre¢ senéili in sonéili in
Prenodevali kar sredi najbolj prometnih cest in na ploénikih od marmorja
Se bleste¢ih banénih zgradb. Povedali smo mu, da so nafe krave sveta bitja,
K€r je iz njih iz8lo vse, kar je, biki pa 8e posebej, ker so jezdna zival boga
SIva, — Ali naj dodam, da v Bengaliji zelo ¢astijo kade in so Hindi zato
Jézni na tiste ki jih pobijajo, &eprav ljudje umircjo od njih pika? In da
ukaj na dandernagorskem vrtu “svete” opice v zrudah po 10. 20, sproti
PoZro sadje, ¢e ga %e zelenega ne potrgam in sem zato vse sadno drevje
Posekal? In da sem se moral pred njimi zabarikadirati z Zi¢no ograjo, ker
50 se mi ti “svetci” reZali in mi grozili v lastni hidi in se sprehajali po
Verandi in silili skozi okna? Zapoditi sem jih pa¢ smel, ne pa pobiti, ker
80 mojim sosedom drage. svete Zivali...

Kaj 7Ze pravi sveti Pavel? “In so zamenjali velidastvo neminljivega
Boga s podobo, sli¢no minljivemu ¢loveku in pticam in éetveronoZcem in
Plazilcem. . . in so ¢astili in molili rajsi stvari kot Stvarnika. .. Zaradi tega
Jih je Bog prepustil izprijenemu misljenju, da so poceli, kar se ne spodobi. ..

r'ez pameti!”

* X W

V takem okolju Zivimo. Vsak dan gledamo to gnusobo. Svoje Zivljenje
Uravnavamo po teh okolis¢inah. Skufamo razumeti, kar se da razumeti, in
Drezreti, kar se da. So bili ¢asi, tudi v Indiji, ko so nekateri na druge nac¢ine
skl{éali ozhanjati blagovest. Tisti, ki je javno zaklal Hindom sveto kravo,
8¢ ima zahvaliti svoji topi pameti, ¢e so ga v zameno pr.krajsali za glavo.

€veda, kompromis z zmoto je nemogo¢. Ko mi dobri poganski prijatelji
Prihajajo z nabiralnimi polami s prosnjo, naj dodam za to ali ono versko
rtey, jim smehljaje odgovorim, da mi tako sodelovanje moja vera prepo-
Yeduje, Celo ko me reveZi prosijo, naj prispevam za pogrebne svecanosti,
! 50 del Cisto verskega obreda, jih razodaram, Ko me vabijo na ponoéna
Enitvena slavja, ki jih opravlja hindu-svedenik, ali pa k inicijaciji mla-
enic¢a, morda tudi k prvemu zalogaju hrane dojentku, kjer bo ceremo-
f;i'ahlo navzo¢ poganski duhovnik, se izognem, ¢e§ da k verskemu obredu
“'Cer ne morem priti, da pa bom prigel na obisk enkrat kasneje. Celo na
Pogostitev bramancev so me #e vabili, kar je izredna cast, pa sem se seveda
ora] nekako opraviditi. Ko pa so letos praznovali letni praznik veselja v
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praznik, sem jim osebno vo&¢il, festital s pismi in Se po telefonu, in sem
tudi sam dobil enaka voséila in Ze slaséice povrhu. Na ta dan — ki ima
sicer eno izmed imen Durge, BidZoja — in slededih sedem dni, Bengalec
objame znanca in mu voSéi vse najbolje, kakor je pri nas navada vodéiti
za BoZi¢, Novo leto in Veliko noé. V kolikor je to druZabni praznik veselja
in sprave, se jim pridruZimo tudi mi in se z njimi veselimo. Saj Zele ¢e
se bomo med seboj spoznali in se drug drugemu pribliZali, bo mogoca
izmenjava vigjih, duhovnih vrednot. SneZinke je lepo gledati, zdruziti jih
ne morete. Sele, ko se led otaja, se voda pomesa. Seveda, Sele krstna voda
po posvetila in preobrazila te dufe, Delati pa moramo na vsak mogoé¢ naéin
za to, d4 se jim bo zahotelo po zveli¢davni kopeli “v vodi in Svetem Duhu”.
Se medtem ko sem pisal te vrstice — in prav tale odstavek — sem jih moral
prekiniti, da obiS¢em pogansko druZino (gospodar ima podjetje, ki je raz-
predeno ¢ez polovico Indije), kjer je kriZ spostovan. Ob slovesu mi je
zelo izobraZeni zet, s katerim sva tudi o veri precej debatirala, dejal: “Rad
vas imam kot ¢loveka, ne pa kot katolifkega duhovnika.” V tem ravno
ti¢i velika teZava: misijonar mora imeti &im veé stikov, a &¢im manj zgolj
druzabnih. Resitev je v kompromisu in pa v odloéni volji blagovestnika, da

¢e le mogode vsak druzabni stik porabi v viSje namene, in sicer ne le v
namenu, temve¢ v dejanju. Reke milosti potrebujemo, da pripravimo in

ugladimo pot milosti: mi z direktnimi stiki in z vsemi moZnimi pripomocki,
vi pa z molitvijo in tudi z dejansko podporo. Bog vam pladaj tiso¢krat!

BOZJI MLINI MELJEJO POCASI MELJEJO PA LE!

Kaplja vode prevrta kamen ne s silo, temveé s pogostim kapanjem,
pravi latinski pregovor. Indija je 400-milijonski velikan, po veri zamrznjen,
okamenel. Pojavili so se na njem prvi znaki Zivljenja, ko je 1. 52 po Kr.
apostol TomaZ tod oznani] blagovest. Ce ne po telesu, je takoreko& na dufi
v Indiji izkrvavel sv. Francifek Ksaverij. Po indijskem kolosu pronica kri
in znoj obeh apostolov. In sadovi? ¥

Na mizi pred menoj leZi debela knjiga: 660 strani ima, naslov: Indijski
katoliski adresar. Ta nam pove, da danes %e po 70 Skofijah, krepko organi-
ziranih udih skrivnostnega Kristusovega Telesa, kri samega Odrefenika po-
¢asi, a sigurno pronica v orjasko okostje in ga kot nekod svetopisemske
Ecehijelove “suhe kosti” obuja k Zivljenju.

Posamezna misijonska postaja je taka Ziva celica, je Zilica skrivnost-
nega Telesa, po kateri polje OdreSenikova kri naravnost v dufe. Vsak
misijonar obdeluje doloden del boZjega vinograda., Vsako brazdo je sam
zoral, vse seme sam posejal, ve kje je zemlja kamenita kje in kako bo
treba pognojiti, kje je treba zemljo za bododo setev Hele pripravljati. Vsako
drevo in vsak grm pozna, preradunano imga vse, tudi koliko ga bo delo
stalo gmotno, fiziéno in duSevno... Biti mora do pidice kot umen gospodar,
pastir in vazgojitelj dus.

* * *

Dobrotnike naravno zanimajo bolj pozitivne plati misijonarjevega dela.
Uspehi, ¢e je mogofe o teh govoriti, upi in nadrti ter morebitne uspefno
premagane teZave, Navadno je misijonar na terenu fiziéno in véasih tudi
duSevno preveé zbit, da bi mogel od daled narisati verno sliko svojega
udejstvovanja. Ponekod mu tudi zunanje okoliitine tega ne dovoljujejo-
Pod tem vidikom naj bodo vzeti drobei, ki so v naslednjem nanizani,
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skupnosti, praznik dobrega nad zlim, ki je poleg verskega tudi druZabni




7 Namesto kri¢anskega nauka v nadih folah poudujemo nravne zakone.
4 ta pouk rabimo #%e par let prvovrstne bengalske uébenike. Vseudiligki
D"Ofgsor, ki kot bramanec prvega reda sedi doma nga tigrovi koZi, veruje
Ea Nié, mi je pripovedoval, kako je branil in hvalil te uébenike pred najvi§jo
Solsko oblastjo. Poznal jih je dobro, ker ima dva otroka tukaj v 8oli in mi
J€ Sam rekel, da jih je s koristjo bral. Omenil je, da je tudi jezikovno prvo-
Yazredno, Tisti, ki ve, kako so Bengalci jezikovno zahtevni, je Jahko vesel
» € pohvale, O istih u¢benikih mi je vnuk (odrasel moZ) e Zivega sta-
0ste ¢andernagorskih veljakov (mestu je podaril vijo dekliko Solo in
OMogoi] javno knjiZnico) povedal, da knjig tisti dan, ko so jih otroeci (v
1a%0 ¥olo vpisani) prinesli domov, kar ni mogel djati iz rok, dokler jih ni
grebrgl do zadnje ¢rke — ob treh ponoci! Ko sva potem zadels govoriti
i Ver_, je na neko opazko nenadoma umolknil in pripomnil: “Na to me
bOZdaJ 8e nihée ni opozoril. Bom vpraSanje temeljito proucil, prej pa ne
Om ved o tem govoril.”
* * *

* Visokofolec mi je v razpravi dejal: “Ce je Kristus res vstal, priznam
'Zse drugo.” — Doma (ofe je policijski nadzornik) je o tem govoril, dokaza
4 vstajenje pa Zalibog ni iskal. Z druZino, ki se je preselila drugam, imam

€ vedno stike.
* * %

- IzobraZena Zena mestnega zdravnika je prosila. da sem ji preskrbel
b zko¥no opremljeno celotno sveto pismo s slikami, ¢e§: “To nam sluZi in
0 ostalo v druZini.” — Takih primerov bi lahko e ved navedel.

* * *

A Tri &etrt ure moli ro%ni venec vsak dan visokoSolec pogan. Svetoval
!:m mu ga kot pripomodek, da premaga nekaj osebnih teZav. Z veseljem
21 je %o veckrat povedal, kak¥no duhovno mo¢ érpa iz tega premifljevanja

1 molitve,
* * *

oh Pogovarjal sem se z bramancem. O¢ividno je bil zadovoljen, ker mi je
slovesu dejal: “Kaj mi boste dali v spomin na najin razgovor?” Kaj mu
iom dgl na cesti? Odprem brevir in mu dam podobico z napisom: “Gospod
= moj vodnik, nifesar mi ne bo manjkalo.” Kar zadovoljen je bil, srecal
£4 nisem ve&. brez dvoma Zarek milosti ne bo el v nid.

* * »

hi D_rugi je odskotil. Molim brevir na javnem mestu. Tiho se mi pribliZa
1 Ndujec in me opazuje. Najbrz je mislil, da mrmram kak$ne uroke, ker ie
®nadoma stopil &isto blizu in se s prstom dotaknil brevirja. Cisto prijazno
Ra Pogledam in vprafam: “Kaj bi radi?” MoZ je pa Ze odskotil kot bi
Ea bila pidila ka¥a. Menda se je hotel prepri¢ati, ée ima knjiga kakEne
4rovne modi, pa sem ga pri dejanju presenetil. Brez odgovora je odel.

* o w %

-Kako bi vas ganilo, &e bi vas rojeni in vzgojeni pogani doma in na

:fﬁ:'i ogovarjali s “Hvaljen Jezus!” To mi je tukaj vsakdanje, Posledica
ov,
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Mnogim poznani kalkutski nadskof, jezuit o. Ferd. Perier, se je s 851
leti letos odpovedal nadikofiji. Njegov nasledn k je svetni duhovnik, p_l'i‘
sten Indijec, sin bojevite rase Marathov iz Bombaya. Ta je %e z velikim
veseljem sprejel ponudbo neznane dobrotnice iz USA (po s'ovenskem du
hovniku), dg mu pomaga vzgojiti duhovnika. Zaenkrat n-#a hengalska klim#
prevzvisenemu nadpastirju nekaj nagaja in ga je %e parkrat polozila ¥
posteljo. Pravijo, da je nasa kl ma n»jslabfa v Indiji. Bo Ze res!

* * *

Lanske poplave so samo v Indiji naredile okrog 200 milijonov dolarje¥
Zkode, piscu pa dva tedna mrzlice, prave pravcate, ko je Sel pomagat deli!
pomoé& poplavljencem. Pomagali smo z obleko in den2rjem. Nekaj obleke 1€
bilo tiste iz vadih paketov, kolikor je nisem Ze prej porazdelil nafim ka
toli¢anom. Med poplavljenci ni bilo nobenega kri¢anskega ¢loveka. Delill
smo kar pomesano, to je, spravili smo se skupaj pripadniki raznih druzb
si izbrali razne vasi in podporo delili vsem prizadetim. Ponekod je bil®
treba v vodo do pasu in fez, in sicer v precejinje daljave, da smo prigaz I
do izoliranih vasi. Misijon si je s to akeijo pridebil novih prijateljev.

®®

Tudi kot mestni Zupnik — bunke na glavi! Sredi¥¢e ¢andernagorske##
misijonskega okroZja je mesto samo. Torei je misijonar mestni Zupnik
Nekako tako, kot bi imela Ljubljana (&e bi ne bila kri¢anska) samo eneg#
duhovnika, ki bi moral oskrbovati e 100 kvadratnih milj naokrog! Z Ljub,"
ljano se seveda moj Candernagore ne more meriti. To vam je — “pove.ll‘
¢ana vas”. Najbolj impozantna stavba (katere se tudi Ljublj®ni ne bi b}]‘?
treba sramovati) v mestu je cerkev. Po vsem mestu so odprti smrdljiv!
jarki, ob hi%ah negojeno grmicevje in druga necedna goScava (_ponekod:
ne povsod), po nafih cestah se podnevi poleg ljudi sprehajajo krave, kozé
osli in udomadeni bivoli; ponodi vreséijo dostikrat Sakali, po godc¢i prezi]®
kafe, v hife nam silijo in vrtove uniujejo opice, nekatere velike skoral
kot ¢lovek. Kolikokrat so me Ze zapodile v beg! Veliko Stevilo mestnih 1:\'_
so navadne blatne kolibe, nekatere tako nizke, da se mora ¢&lovek sk'onith
ko prestopi prag. Kakor sem se na podeZelju dostikrat pobil, ko sem 8€
pozabil skloniti, tako se mi dogaja tudi tukaj. Ze par krat sem z bolnigkih
obiskov prinesel domov na glavi — bunke!

* * *

Kaj si povpreden Bengalec misli o misijonarju? 1.) Da sem porocen:
“Koliko otrok imate? Kje je Zena?” me dostikrat vpradajo. — 2.) Da sem
se za to delo odlodil, ko sem se “nauZil” sveta, — 3.) Da izhajam iz du*
hovniske kaste, da je torej tudi moj ofe in so vsi moji bratje duhovniki. —
4,) Da ne znam bengali¢ine. — 5.) Da se mi toZi po rojstnih krajih, —
6.) Mnogi mislijo, da me je Ceérkev kot siroto vzgojila in da torej n‘sem
imel izbere poklica. — 7.) Mnogi tudi mislijo in nekako pri¢akujejo, d&
neposredno vidim Boga. — 8.) O sv. Cerkvi nimajo pojma; nagibajo €
bolj k sodbi, da vsak zase delujemo po mili volji. o

Kot lahko iz zgornjega razumete, smo precej “glas vpijotega v pudcéavl s
a taki, ki jo bomo skupno spremenili v boZji vrt!
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RATOLISKI MISLJONI NA JAPONSHEM

IN NJIHOVO RAZMERJE DO JAPONSKIH VERSTEV

(Nadaljevanje.)

III,

. PREGANJANJE IN NACRTNO IZTREBLJENJE JAPONSKE CERKVE

T Za Hidejodijem (umrl 1598) je priel po zmagi nad tekmeci do oblasti
okugava Jejasu, ustanovitelj vojaske diktature rodbine Tokugava, ki se je
Obdriala do 1. 1868. Izdelal je nadroben nadrt za vladanje; v njem je
Ime]y protikri¢anska politika zelo vidno mesto. L. 1613 je poseben odlok
r¢ansko vero kot “driavi bogov Skodljivo” prepovedal; naslednjega leta
J& priglo do odredbe o izgonu. Nove zakone so posamezni zemljiski go-
SPodje razli¢no izvedli; najbolj malomarno na severu, kamor so bili kri-
Jani pregnani. Tu je bilo kr¥fanstvo (v Sendai in okolici) deleino Se
?Eka] desetletij miru, celo napredka, Sicer v prvi dobi preganjanja (1614-
838) ni minilo leto brez Stevilnih mudeniStev. Misijonarji so hiteli ogro-

®nim obdinam na pomo& nekaj ¢asa celo e iz inozemstva.

. Preganjanje se je poostrilo pod 3. vladarjem dinastije Tokugava, Je-
":’llcu (umrl 1651). L. 1623 so organizirali veliki proces proti kristjanom
do (Tokio), na katerega so prisli vsi knezi. Med njimi kri¢anskih ni
Ve¢ hilo, L. 1637 je preganjanje dobilo nov pogon zaradi vstaje v Simahari.
Ovod so dali fevdalni gospodje s krutim izZemanjem kmetov. Ker so ti bili
11;.0 vecini kristjani, je dobil upor verski pec¢at. Po zaduSitvi vstaje je
llo pobitih 30.000 kristjanov.

R Odtlej je preganjanje postalo nadrtno unicevanje kriéanstva. Pri tem
:¢ Je vlada posluevala zunanjepolitiénih in notranjih sredstev. Med prvimi
ie Vedno tesnejda zapora Japonske pred tujei. L. 1624 je bila prepovedana
1‘@'f"‘fina s Spanci, l. 1639 tudi s Portugalci. Le Holandei so z najtezjimi
9%0ji mogli vzdrievati skromne trgovske zveze. Tako je bil prihod misijo-
arjev mogo¢ le e s kitajskimi dZunkami. Proti tem pa so vedno bolj na
g{’Bto Dbostavljali zastraZene svetilnike. Tako je bila Japonska noter v 19.
oletje odrezana od zunanjega sveta.

g Med notranjimi ukrepi je pomembna ustanovitev “Inkvizicijskega urada
nd Zadeve kristjanov” 1. 1640 v Edo. Osrednja ustanova je dobila nekaj let
atq lastno poslopje z jetami in muéilnicami; po vsej deZeli pa podruZnice.
v:gl vodja urada Inouo Cikugp (umrl 1661) je uvedel nov nacdin: ni hote.

¢ Mucencev marved odpadnike. Ves postopek je imel 3 stopnje: iskanje
Tistjanov, postopanje z njimi in nadzorstvo nad odpadniki in vsem
Yebivalstyvom.

o
o
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Lem s0 se zatekli na sever in v tezko dostopno gorovje in bili silno prevxd ?
Na njihovo prijavo so razpisali nagrade. S éasom so obnovili staro ]aponsk

proceslh obSOJenl tudi pogani, ki so pl‘lpdddll lsto taki qkupml Nadle
je bilo ucinkovito sredstvo za prepoznanje kristjanov “E-Fumi” — teptanjé
podob. Ze 1. 1628 je bilo prvié¢ vporabljeno, da bi z n_]lm ugotovili odkritos

srénost odpddmkov V Kyu$u so morali vsako leto vsi prebivalei skozi A |
preskus. Ta nacin je ostal v rabi do 1857.

Prej so kristjane le pozvali k odpadu; &e niso pr:stall ‘so jih ublll '.
Zda) so postopek sprememll' zaslievanja, debate, preskusi s pot:pezl]l"k
vostjo in mudenjem ndJ bi jih' prisilili k odpadu Eden najhujsih nadinoV |
muéen]a je bil “Curu8i” — nesre¢neza so obesili z glavo navzdol nad od-
prto jamo. Najvedji queh tega groznega trpméenjd je bil odpad Jeﬂllt'(!
skega viceprovinciala C. Ferreira; sluZil je poslej preganjalcem kot tol-"
mac¢ in vohun (umr] 1650). i

Preganjalei so bili skrajno nezaupni do odpadnikov in do potomceV
kristjanov; Sele po sedmem rodu so jim priznali obi¢ajne driavljanske
pravice. ;

TeZko je ugotoviti, koliko je bilo muéencev. Do 1. 1630 je skrbna pre=
iskava ugotovila 3171 pobitih in 874 pomrlih v jedah. Kmalu je trebad =
prlﬁtetl 35.000 kristjanov ubitih v uporu v Simahara. Stevilo odpadmko\’
je bilo Se vedje. Za Nagasaki ge ra¢una njihovo Stevilo za 1. 1632 na 30.000.
Mnogi od teh so se vrnili k veri in zbeZali na sever ali celo v tujino.

Kateri razlogi so vodili dinastijo Tokugava v trdo in grozmo postopa-nje: :
s kristjani? Vsi japonski in mnogi evropski zgodovinarji navajajo, da J€
bil edini vzrok politiéni — obvarovati Japonsko pred §panskim in portugals
skim zavoj¥¢enjem in zato odstraniti morebitne pomagace teh tujcev. Ven-
dar se zdi, da nikakor ne gre izloditi verskih nagibov. Jejasu Tokugavd
je bil veren budist in pod rasto¢im vplivom enega njih vodltoljev Sudena
(1569 1633). Ta je sestavil preganjalne odloke in dolo&il, naj budisti nad:
zirajo verske nazore prebivalstva, k ¢emer naj sluzi tudl “sistem druZin-
skega templa”: vsaka druZina mora pripadati doloéenemu budistiédnemi
templu. V to smer kaZ%e tudi vporaba teptanja podob in prizadevanje in-
lcv121c1]skega sodiséa, da kristjane prepriéa o zmotnosti njih vere. Znaciln®
je tudi, da so se potem ko kric¢anstva kot orgamzlrane Cerkve ni veé& bilos
pOJavlJall budisti¢ni in konfucionistidni spisi proti kr&¢anstvu, Kljub vse:
mu je bilo tudi nekaj krSéanskega slovstva, ne sicer japonskega, ki so £2
skoro docela unié¢ili, pa¢ pa kitajskega. Dela Ricecija in drugih so posebno®
izobraZeni pogani radi prebirali. Kmalu so bila prepovedana pod smrtno
kaznijo. P v

Vsi napori pa niso mogli popolnoma uniéiti kri¢anstva. ObdrZzalo 86 &
je v Kyu8u, v okolici Nagasaki in nekaterih otokih., Razmeroma Cisto se jes
ohranjalo iz roda v rod., Obédine so imele lai¢nega stareSino, da je kriceva!
otroke, vodil kricanske pogrebe in celo skufal vzporediti versko Zivljenj€
z zivljenjem Cerkve, pri ¢emer je sluZil star cerkveni koledar, Katekizem
g0 Se udili na izust. Obstajalo je celo neko japonsko kri¢ansko slovstve:
ki se je &irilo najprej samo ustno. pozneje pa je bilo ponekod tudi zapisan®

4298,
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Japonski skof pri kricevanju odraslih spreobrujencev.

IV.

ZOPETNO MISIJONSKO DELOVANJE NA JAPONSKEM
"V 19. STOLETJU

B Kongregacija za Sirjenje vere je od svojega postanka v 1622 poskusila
n‘e’ da bi spet lahko §'i misijonarji na Japonsko. Vse je bilo zaman, dokler
1 bil 1. 1832 vzpostavljen apostolski vikariat na Koreji. Po naértu misijo-
arjev pariskega seminarja ki so prevzeli Korejo, naj bi misijonsko delo

oreje zavzelo otoke Ryukyu (med Formozo in KyuSu) in ti bi sluZili

na Vrata na Japonsko. L. 1844 se je prvi pariiki misijonar, p, Forcade,
Fiselll v Nafi; dve leti kasneje je bil ustanovljen japonski vikariat in p.

reéade imenovan za apostolskega vikarja.
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Vendar niso misijonarji zopet prisli na Japonsko preko otokov Ryu-
kyu, temveé jim je to omogoéila delavnost amerilkega admirala Matthewa
Perryja. L. 1854 se je Japonska po pogodbi z ZdruZenimi drZavami spet
odprla zapadni trgovini. Sledile so pogodbe z Anglijo, Rusijo, Holandsko,
Francijo. Ta je 1858 dosegla, da so tujei lahko izpovedovali katolisko vero
v pristaniskih mestih in v Tokiu, novi prestolici.

Zopetno odprtje drzave je na Japonskem razcepilo vodilne kroge Vv
dve stranki: v tujeem naklonjeno in tujcem sovraZno. Spore je konéal
mladi cesar Meiji, ki je 1869 napravil gospodstvu Tokugava konec in
obrnil drZavo v moderno zapadno smer, N

17. marca je p. B. Th. Petitjean odkril v Nagasaki stare japonske kri-
stjane. Takrat so jih cenili na 25.000; od teh se je nad polovico takoj pri-
druzilo katolidki Cerkvi, ostali so podasi sledili. L. 1954 pa je prof. Tagita
presenetil javnost z ugotovitvijo, da je po otokih zahodno od Kyusu 3e
kakih 30.000 starih vernikov.

Odkritje kristjanov v Nagasaki je kmalu pobudilo preganjanje; pre-
gnali so jih v oddaljene predele drzave. Vendar so na pritisk evropskih
sil oblasti morale popustiti. L. 1876 so bili razveljavljeni stari protikriéan-
ski odloki, 1889 je bila kon¢no razglasena verska svoboda.

Misijonsko delo je naglo napredovalo. 1866 je bil imenovan za apo-
stolskega vikarja msgr, Petitjean, 1875 je bila Japonska razdeljena v dva
vikariata, severnega in juZnega., Pregon starih vernikov je dal podlago
za delo v dotlej nedostopnih pokrajinah. L. 1882 so &teli 28.000, 1890 #e
54.000 katoli¢anov; tega leta je prislo %Ze do prve sinode japonskih nad-
pastirjev v Nagasaki in nasled:.jega leta je Leon XIII. vzpostavil hierar-
hijo s Tokijem kot nadSkofijo in Skofijami Nagasaki, Osaka in Hakodate.
Sem so kmalu prigli trapisti in trapistinje. Z 20. stoletjem se pariSkim
misijonarjem pridruZijo dominikanci, franéiskani, Steylski misijonarji in
jezuiti. V japonskem kric¢anskem izrazoslovju je nekaj ¢asa motila dvol-
nost: stari latinsko-portugalski izrazi se Ziveli poleg kitajskih, ki so go-
tovo Japoncem bliZji in so se slednji¢ uveljavili po vsej Japonski.

Zivahno delovanje je kmalu zadelo ob odpor. Japonski nacionalizem
si je na verskem podroc¢ju naSel izraz v pozivljenem Sintoizmu. Ta je po-
sta]l naravnost poosebljenje narodnostne misli in opora novega cesarstva.
V sredis¢u je stal kot najviiji duhovnik in predmet deS¢enja cesar sam
kot potomee sonéne boginje Amaterasu, L. 1870 je bil dotlej skoro vse-
mogodni budizem vrZen s prestola, na njegovo mesto pa posajen Sintoizem.
Sola in sploina vzgoja sta ga v kratkem utrdila, s tem pa je postala za-
konita svoboda veroizpovedi le slepilo.

Razmeroma maloitevilni misijonarji pariSkega Seminarja so imeli pol-
ne roke dela, da so mogli naraslo Stevilo vernikov oskrbovati. Pri prl-
dobivanju so se predvsem ozirali na zapadnjasko orientirane kroge po me-
stih. Zato ni ostajalo dosti moZnosti za opazovanje verskih dogajanj. Ta
poloZaj se zreali tudi v prvi japonski sinodi v Nagasaki 1. 1890. V ospredju
je bilo: duSno pastirstvo kristjanov, grajenje mlade Cerkve, vzgoja japon-
ske duhovidine in katehistov, pouk katehumenov in sploSna sredstva za
spreobraéanje poganov. Budizem se omenja le mimogrede enkrat, Sin-
toizem sploh ne.

Nekaj let pozneje pa je dozorelo spoznanje, da je treba dotedanje me-
tode prenoviti in da je temeljni pogoj plodovitega apostolata izvrstno po:
znanje japonskega jezika in kulture, posebej e verstev. L. 1904 so parisk!
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Sreda na Japonskem. Domaéi novemadnik deli svoj movomadni blagoslov.

Misijonarji presenetili znanstveni svet z “Milanges japonais”, Cetrtletno
revijo na visoki stopnji, posvefeno zlasti Studiju verske zgodovine in ver-
skega 7ivljenja na Japonskem. Na Zalost je morala revija prenehati 1. 1910.
Sele 1938 so jezuiti zaceli izdajati polletni zbornik “Monumenta Nipponica”.
Meq novejsimi raziskovalei se odlikuje p. Henri Dumoulin D, J., danes
Ed_en najboljsih poznavalcev Zen-budizma. Omeniti je tudi zbornik steylskih
Misijonarjev “Folklore Studies”, prvotno namenjen raziskovanju verskega
larodopisja na Kitajskem, od 1949 pa izhaja na Japonskem.

Kako je raziskovanje teh podrodij vazno, je razvideti tudi iz razmerja
Dovprednega Japonca do kritanstva. V zadnjih desetletjih XIX. stol. vla-
dajodi optimizem japonskih misijonarjev se je ok. 1900 umakni] bridkemu
Spoznanju, da zadeva oznanjevanje kri¢anstva na vedno tréi odpor dom:-
ega prebivalstva. Razlogov za to je mogode najti ve¢. N. pr. zapadno-ev-
Yopske oblike kri¢anstva, evropske metode; Ze omenjeno ojalenje domacih
Verstey, reforma budizma in Sintoizma. ki so ga oblasti nadrino podpirale,
€ smemo pa prezreti okoliS¢ine, ki Se danes psihologko vplivajo na mnoZzi-
Ce — sistemati¢nega dvestoletnega preganjanja in iztrebljenja kricanstva.
ljudi se je za#r] strah.

Spri¢o teh dejstev je izredno polasno napredovanje Cerkve na Japon-
Skem razumljivo, prav tako njen postopek, da si pridobi zaupanje poganov
N da polagoma odbije ost tolikerim predsodkom.

& Tik pred drugo svetovno vojno je bilo na Japonskem 117.760 katoli-
anoyv. Vojne izgube, posebno tiste ki jih je povzro¢ila atomska homba,
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so znizale Stevilo na 109.205, Nato je Slo rahlo navzgor: 1951 je bilo ka<
tolianov 157.241, naslednjega leta 171.785, 1. 1955 212.231 in 1959 okoli
250.000 Nad&kofiji sta v Tokiju in Nagasaki, potem je 6 skofij in 7 apd-
stolskih prefektur. Od 1922 vodi Cerkev apostolski delegat, ki ima od 1952,
ko je Japonska ustanovila poslaniitvo pri sv. stolici, stopnjo internuncija. =

Po 2. svetovni vojni je izredno naraslo Stevilo misijonsko delujoéih'#
oseb, L. 1939 je bilo 324 duhovnikov, deset let kasneje pa ok. 500, 1952 jih ﬁ
je bilo Ze 973 in 1957 celo 1327. Se vedji je bil porast pri sestrah: 1939 =
jih je bilo 1259, 1957 pa 3997. Po pripadnosti so misijonarji zelo raznoliki. z;
Jezuiti n. pr. Stejejo 376 ¢lanov iz raznih narodnosti, Vseh redov in kon- =
gregacij, ki delujejo na Japonskem, je ¢ez 100, b

Posebno je razveseljiv porast domac¢ih duhovnikov in sestra, toliko?x
bolj, ker se je nacrtno oblikovanje japonskih duhovnikov moglo zaceti gele
z ustanovitvijo seminarjev v Nagasaki 1. 1874 in v Tokiu l. 1875 in je bilo
treba premagati neSteto ovir. L. 1892 je bilo Sele 15 japonskih duhovnikov,
1907 33 in 1926 41. Potem je #lo bolj naglo: 1939 — 150, 1947 — 169,
1952 — 213 in 1957 — 331. L. 1926 so ustanovili osrednje semeniife v
Tokiu; upravljali so ga pariski misijonarji. Med vojno je pogorelo, pa s0

@a 1946 na novo postavili in povezali z jezuitsko univerzo Sofijo ter mu =
dali ravan filozofsko-teoloike fakultete. Sester domadink je bilo 1. 1939 Ze
772, 1. 1957 pa cez 2500.

Ta porast je pospedilo dejstvo, da je japonska Cerkev dobila svojeé
vrhovne pastirje. Kot prvi je bil za Skofa posveden msgr. Hajasaki 1. 1927.
Deset let pozneje je prevzel tokijsko nadSkofijo msgr. Doi, Tako ni bilo
posebnih teZav, ko je 1. 1941 japonska vlada zahtevala “preureditev cer-
kvenih zadev”: odstopajoéi evropski cerkveni vodniki so bili nadomescéent -
z japonskimi. Ta medvojna politika je ostala tudi poslej. tako da je Ja-
ponska doslej edina misijonska deZela, ki jo vodijo izkljuéno domaéini.
To vodstvo omogoda tudi razpeljave upravne mreZze po vsej drZzavi, ne
da bi pri tem $tevilnost redovnih druzb pomenila oviro.

Delo je osredotofeno na mesta; tu je peSanje narodne vere najbolj
napredovalo; razen tega je vpliv mesta na dezelo velik.

Japonska Cerkev ima Ze dalj asa dobro zgrajeno Solstvo., Na celu
sta obe univerzi — jezuitska univerza Sofija v Tokiju, ustanovljena Ze
I. 1908, in univerza Nanzan steylskih misijonarjev v Nagoyi (od 1949).
Pristeti je sem 4 dekliSke univerzitetne kolegije. Tudi glashena Sola, ki jo
jezuiti vodijo v Hirodimi, je dosegla univerzitetno stopnjo. Med srednjimi
golami je predvsem imenovati marijanistovske Zole, ki spadajo med najbol]
ugledne v dezeli. V Tokiu je bila zgrajena Ze 1888, v Nagasaki 1892, V
Osaki 1897 in Jokohami 1901, Tudi frandiSkani, steylski misijonarji, jezuitl
in sestrski redovi razpolagajo z dobro obiskovanimi Solami, Otrofki vrtel
so pridruZeni skoro vsem misijonskim postajam. Ker se ljudske Sole povprek
nahajajo v rokah drZave, je misijonskih ljudskih 8ol le 25.

Japonci zelo radi berejo. Zato niso misijonarji pozabili na tisk, 7e
1. 1881 so paridki misijonarji izdajali Stirinajstdnevnik, ki je 50 let ostal
glavno katoliZko glasilo. Ob stran mu je dez nekaj €asa stopil tednik “Nik-
kon Katoriku Simbun”. Pravi tiskovni apostol starej8e dobe je bil p:
Drouart de Lezey (1849-1930), ki je s svojimi zanimivimi apologetidniml
spisi prodrl v najSirSe kroge. V novejSem ¢asu se tej vrsti apostolata po-
svetajo predvsem ameriSki pavlisti; od 1. 1952 ga povezujejo z radijskim
apostolatom! Vendar je katoliski tisk, zlasti knjiga, skoreo neopazen v po-
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17151\;1 japonskega tiska, v katerem se vedno holj uveljavlja marksisti¢na
All vsaj pozitivisti¢na ideologija.

Tudi dobrodelnost in socialno skrbstvo fe nista mnogo dosegla, Ven-
dar je nekaj pomembnih ustanev; med 30 katoliskimi bolni§nicami je
POsebej omeniti tiste, ki jih upravljajo franc¢iskanke, Marijine misijonarke,
ali pa veliko ustanovo za pljutno bolne pariSkega misijonarja p. Flau-
‘Laci_l (umrl 1959) Gotovo pa ostanejo slaven :ﬁp_unwnik katoliske manjSine

elika zavetisda za gobave v Gotembi, Rivasaki in Kumamoto. V socialnem
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pr:zddevanju je omeniti delo med ubog1m1 v tokijskih predmestjih, ki se
mu posveéajo Studenti katoliSke univerze, in Zosisti¢no gibanje med de]avcl

Razveseljivo je, da se misijonarji vedno bolj posluZujejo modernih
sredstev, da dobe stik z ljudmi Pravijo, da sta filma “Zvonovi iz Nagasa-
kija” in “Ben Hur”, ki so si ju ogledali milijoni Japoncev, veé storila za
spoznavanje Cerkve in njenih versko-nravnih nazorov kot vse drugo prl'
zadevanje misijonarjev. Podobno velja za knjige posameznih odli¢nih pi-
sateljev, kot je bil n. pr, katoliski profesor Nagai.

Japonski misijonarji zro z velikim optimizmom v bodoénost. Podlago
za to zaupanje je najti predvsem v dveh dejstvih. Prvié kri¢anski nazorl
in predstave si utirajo pot med ljudi po tiso¢ih. skoro nevidnih studendkih.
Ne glede na to, da se skorc vsa japonska verstva nagibajo k enoboStvu,
je ugotoviti, da se en predel za drugim v japonskem vsakdanjem Zivljenju
kricansko pobarva. Poroka, smrt jutranja in vederna molitev so dobili Ze
toliko kric¢anskih potez, da se komaj lo¢ijo od katoliSkih. Posvefevanje ne-
delje je Ze davno vpeljano v drZavnih podjetjih in se vedno bolj Siri Vv
prlvatna in v trgovmo Skrb za bolnike in trpede, za katere Japonci prej
niso imeli smisla, zajema vedno nove kroge. Kri¢ansko navdahnjenim
mnozicam manjka le zadnji prodor v celotno kri¢ansko resnico.

Drugo dejstvo: resniéno zZiva duhovnost japonskih verskih obéin. Res
je, tudi na Japonskem je dobiti veliko ¢lovegke slabotnosti. pa vendar manl
kot drugod. paé zato, ker zahteva to, da kdo postane kristjan, velikanskih
naporov; nasproti so tezave, ki jih postavlja druzZba, druzina, pos.amezmkl
Ko pa kdo vse to premaga, res zaZivi v Cerkvi in se mu odpro nesluten!
viri moéi za kric¢ansko oblikovanje lastnega Zivljenja in za preoblikovanjé
poganske okolice. Cudovit primer za to so bili Zivljenje in gpisi 1. 1951 umrle-
ga fizika in atomskega raziskovalca prof. dr. Pavla Togasi Nagai. Branje
njegovih “BeleZk na smrtni postelji” pretresljivo pokaZe mo¢ milosti in od-
kriva, na kakfne viSine se more povzpeti Japonec, ki se ji preda. Ne bo
pretiravanje, ¢e trdimo, da se taki tihi junaki vsakdanjosti nahajajo V
domala vseh japonskih verskih obéinah, Prav to — to tiho in nenehno
pronlcanje vere do zadnjih vlaken daje v prvi vrsti misijonarjem tako
zaupanje. Vidno znameme visokega verskega stamja so sorazmerno pmzanl
poklici za duhovnistvo in redovnistvo.

Vpostevati je Se to, da so doslej poskusi duhovno-verske prilagoditve
Sele v zacetkih. Med teml je posebno omembe vreden poskus, da se to
vpraSanje resi od znotra_] navzven. Bil je to krog okoli revije “Phos Xri-
ston”” (1939-1941), ki je izhajal iz liturgije, Zivo gojil liturgijo po verskibh
obéinah in Sel kon¢no k pokristjanjenju bogatih japonskih Seg in navad §
pomodjo liturgije. L. 1958 je izSel japonski ritual katerega zanimivosti 80
‘blagoslovi, ki se ozirajo na le japonske obi¢aje, posebno pogrebne.

V luéi takih dejstev pripada Steviléno majhni skupini in skromni ja-
ponski Cerkvi v okviru vesoljne Cerkve velik pomen.

(Prof. Dr. Johannes Beckmann, S.M.B.,
Die Katolischen Missionen in Japan und ihre Auseinander”
setzung mit den japanischen Religionen.
“Priester und Mission”, IV  Deec. 1960, str,.337-371.
Privedil prof. A. GerZinié¢).
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POPOTNI MISIJONSKI UTRINKI

Nadaljevanje. Lo MO M

V TUNISU

Ze proti koneu mojega potovanja sem doZivel e posebno moéno misijonsko
dt_liivetje. Moj sobrat & g. Martin Ocepek CM me je povabil, da ga obistem v
Njegovem delokrogu v Severni Afriki; povabiti se pravi tudi potne stroske po-
X}bl_iencu kriti, in tako sem mogel napraviti ta res misijonski izlet v Severno

Tiko,

Leta 1938 je Misijonska knjiznica v Grobljah izdala prevod romana Alberta
BeBSieresa “Puiéava bo cvetela”, ki ga je napravil dr. Jakob Zagar CM. L. 1951
Smg knjigo ponatisnili v Buenos Airesu. V priredbi in reZiji Nikolaja Jelo¢nika
mf Smo to lepo zgodbo o horbi za misijonski poklic francoskega kolona Avgu-

ina in mohamedanske spreobrnjenke Fatme na mugenigkih tleh stare afriske
Cerk\’e gledali tudi na odru v FranéiSkanski dvorani v Ljubljani. Knjiga in igra
2 zlasti mladino silno prevzeli in sta mnogo propomogli k misijonskemu idealizmu
5ti med dijagtvom. Tudi zame je bilo branje romana in gledanje igre veliko
‘{iivetje slavne, a tako Zalostno kondane preteklosti afriike Cerkve in pa idealov
‘ms‘jﬂmskega poklica. Imena Avguitin in Monika, Perpetua in Felicita, La Marsa,
artagina, Sidi-Driff, kardinal Lavigerie, in druga, vsa iz “Pui¢ava bo cvetela”,
%0 mi postala domada in nepozabna... In prav v te kraje, kjer se odigrava zgodba
82 lepega romana, sem smel iti in sem 3el.
V soboto, 27. avgusta sem el zjutraj na veliéastni rimski kolodvor, kjer je
odi%fe tudi za letaliife, s katerega naj bi odletel v Tunis. S posebnim avtobu-
30m $0 nag prepeljali na precej oddaljeno rimsko civilno letalisée “Ciampino” in
tgm. smo po pregledu papirjev okrog pol desetih dopoldne vstopili v dvomotornik,
f1 je gez slabo uro #e pristal v Palermu na Siciliji, kjer nas je zajela, ko smo
Zstopili, gisto druga, %e kar afrifka klima. Cez kake pol ure smo spet vstopili in
8 to pot povsem zasedenim letalom dvignili kake 4.000 m visoko in po poldrugo-
“}‘nem poletu #e zagledali pod seboj afrifko celino. Letalo se je spuséalo vedno
€ in vedno bolj sem razloéil znadilno karakteristiko severnoafrifkih naselbin z
1 limi kvadratastimi hi%ami ravnih streh in nizkih kupol. Konéno smo pristali na
Ctalisen tik ob morju. Pohiteli smo v uradno poslopje, kjer so nam tuniske oblasti
s?egledale potne liste in prtljago; zelo so bili natanéni. Vsem uradnikom se je
delo, da so bili domadini, z znaédilno temnorjavo poltjo, érnimi ofmi in posebno,

m mrko, grobo arabskg fizionomijo. Neuniformirani delavei so nosili na gla-

vah fese, kakor smo jih bili vajeni doma pri Bosancih, ki so bili tudi mohamedanci.
€l onimi, ki so onstran pregrade pri¢akovali svojce, sem razlodil povsem belo
Dos.tavO in potasi uganil, da je to moj dragi gostitelj g. Ocepek v belem talarju,
ih nogavieah in belih evljih, le kapico na glavi je imel temno; éisto misijonsko
napl'ElVljen. .. Veselo sva se pozdravila, saj se ze kakih 15 let nisva videla, odkar
2 se logila v Rimu, odkoder je Sel Ze s tremi drugimi nasimi sobrati, (ki so
OZneje Tunis zapustili) v tunifko Kartagino k nadskofu Gounotu, nafemu Sso-
*atu, pri katerem je bil g. Ocepek nekaj ¢asa tajnik, nato pa so mu poverili v
& l:bO bivio poletno rezidenco fkofa Lavigerija, kardinala, primasa Afrike, usta-
OVitelja druzb Belih ofetov in Belih sester. V tej, skoraj bi rekel paladi, zidani v
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arabskem slogu, se zdaj med letom vrse teéaji duhovnih vaj in razne duhovnhkf%
konference, v poletnih mesecih pa sluzi letovanju duhovnikov in katolizkih m'g'a“‘
nizacij fkofije. Za pomoé pri vodstvu te ustanove je g. Ocepek povalnl tri
delavke Se iz éasov, ko je bil predstojnik Misijoniséa v Grobljah. On in te sodel:
so torej ze kakih 12 let v tem znamenitem poslopju, ki se imenuje Sidi-Driff, nd
res zgodovinskih tleh. Le#i na gri¢u, od katerega desno se razteza ob morskenl
zalivu Sredozemskega morja mesto La Marsa; v ozadju se vidi glavno mesto
Tunis, proti levi se odpre spet krasni zaliv in nad njim danainja razmeromi
skromna Kartagina, katere najvidnejsi znak je veli¢astna bazilika na gri¢u Byrss:
Se bolj na levo, skoraj za Sidi-Driffom na vzpetini vidi§ slikovito arabsko vas®
Sidi-Bu-Said. Krasen, prekra‘wn kraj, ki vedno bolj dobiva izraz letoviiéa. Ni€
dudnega, da so se na tej lepi in strateiko tako vazni toéki Sredozemlja u«.t.wljalt‘
narodi... in na nje_] v borbi za obstanek umirali. e
Z letalid¢a me je torej g. Ocepek s svojim avtom prepeljal preko La Mal‘ﬂ"'
v Sidi-Driff, kjer so me pozdravile vse tri njegove sodelavke in g. novomasinik Rodeé:
ki ga bralei teh.popotnih misijonskih utrinkov Ze poznajo in ki je bil tamkaj ﬂ.
poéitnicah. In le-ta me je 3e tisto popoldne popeljal na prvi sprehod okrog Sidi=
Driffa. Po bliznjici sva pohitela po hribu v ravnino in sva preckala Zeleznic®
prav na kraju, kjer je mesec dni preje g. Ocepek dozZivel nesredo: [‘Jl'i]):l‘]'ajﬂé‘=
vlak je zagrabil njegov avtomobil in ga vlekel Sest metrov za seboj ter mu avid
geveda popolnoma razbil, doéim se njemu samemu ni zgodilo nié hujfega, rdzeﬂ
enega polomljenega rebra, tako da je nekaj dni kasneje Ze spet brzel po cestah 2
novim avtomobilom... V vznozju hriba mi je g. Rode pokazal poslopje maleg®
semenidéa kartaginske nadikofije; poslopje je bilo pred leti in Ze za éasa kardinald
Lavigerija skofijska palaca. Prihodnje leto bodo to semenisée opustili, Scnwni.-':i’:nike'
pa poslali Studirat k Belim océetom. Poklicev je zlasti zadnja leta, odkar Franc'o?l
bolj in bolj zapuiéajo deZelo, vedno manj. Tudi marsikatera cerkev, ki so 19
preje nedeljo za nedeljo polnili francoski naseljenci, katoli¢ani, je zdaj zaprta:
kartaginska pracerkev ima danes vedno manj vernikov... Preko Skofijskih vino
gradov sva zavila proti vasi Sidi-Bu-Said. Po poti sva sreéavala domaéine: moski
v.ohlapnih haljah, ki si jih vrZejo ez glavo, da pokrijejo celo telo od vratu de
podkolena ali Se dalje; najbolj bi jih po kroju primerjal gotskim masnim plaigeni;
vsi nosijo znadilno pokrivalo., Zenske so tudi vse prekrite z velikim belim plasdems

Sidi-Bu-Said.
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Sidi-Driff, kjer gospodari é&. g. Ocepek C.M.

ki 84 ovijejo okrog telesa tako, da je tudi spodnji del obraza pokrit. Na cesti zlepa
€ vidi§ moskega in Zenske skupaj, pad pa se vozijo skupaj v vlaku in v avto-
Mobilih, Videla sva, kako je iz vlaka izstopila vedja skupina moskih, Zensk in
*ok, vsi domacini; moski so skoraj vsi zavili v bliznjo kavarno, kjer jih je e
& polno sedelo in pilo kavo, Zenske z otroci pa so se umaknile v samoten kraj
O cest; in posedle v senci oljénega drevesa ter fakale... Zavila sva po hribu
saza?‘, po drugi cesti za Sidi-Driffom ob morski obali. Onstran ceste sva zagledala
Upino tunigkih vojakov, ki tam nekaj straZijo; prijazno so se pozdravili z mojim
Ya_l‘iﬁem. Vpradal sem ga, kako se pozna z njimi in ée so katolidani. Pojasnil
! Je, da ga vodi pot vsako jutro tod mimo, ko gre magSevat k nekim sestram,

D:‘“ga strazarji vedno ljubeznivo pozdravijo, dasi so mohamedanci... Ko sva
8la ng yrh griéa, Ze blizu Sidi-Driffa, sva sedla na od nalivov razrvano glinasto

“emljq in gledala v morje pod nama... Naglo se je zvelerilo, zato sva vstala in
i Pﬁdala v Sidi-Driff. Po vederji smo 3li vsi na ravno streho, se povzpeli na naj-
Visjo teraso in tam posedli po zidnem robu ter zrli naokrog in v nebo. Cudovita
zﬁli:v Vasi in mesta pod nami vsa v 1uélfah, k.i bajnf) odse'vajo na g‘lufl.in.i morsl{i_h
oV, nad nami pa zvezda pri zvezdi — in glej, navidez med njimi se veli-
“Vanﬂ pomika Echo 1., umetna “?vezd.a", k; so jo ‘narerhle rokve c':l.oveku, krone
tStva, Gledamo ta ¢udoviti prizor in pojemo, pojemo, od Vederni zvon z Ave
arija, do Kje so tiste stezice in Gor ez izaro... Ali se je ze kdaj preje slo-
de;l:] a pesem takole mocno raz!egala 1.111([ zgodqvinsku Kartagino in La Marso,
0 velikih cerkvenih otetov in velikih muéenikov?
naklpn‘lg‘i (la.nv je l')ila ncdelj?, 28. uvgustal, praznik sv. .Avg'u?;ti.m\l. v pat izreid.no
velik-]i“liJe- Mase\_rah smo maso t?g'a svetm%{a, ne ne_del,;sko, saj je sv. Av_gustm,
onvertit in cerkveni udenik, duhovni sad afriske pracerkve, Kartagine. In
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prav ta dan je bil dolo¢en, da sem obiskal vse te tako zgodovinske in tako sveﬁ?
kraje... Vesel sem ugotovil, da ima ena od nasih gospodiden v svoji knjizni¢h
tako dragi mi roman “PuSéava bo cvetela”. Gospod Ocepek naju je vodil od znd”
menitosti do znamenitosti, roman pa mi jih je razlagal s svojimi bogatimi in tod-
nimi zgodovinskimi podatki. .

Naga pot je bila usmerjena proti Kartagini, komaj nekaj kilometrov od Sidi*
Driffa. “Pus¢éava bo cvetela” tako ¢udovito popisuje zgodovino teh tal:

“Zlato vzdu§je kakor kadilo zastira razvaline kapitolskega templja in ovijd
stoletne evkalipte, iznad katerih molita stolpa nadikofijske bazilike, ki jo je n&
vrhu akropole pozidal kardinal Lavigerie. }

Tam spi mo# velikan nevzdramno spanje. Na marmornato ploséo, ki kraf’
njegov grob, je sam dal napis: Tukaj podiva iz zaupanja v veéno boZje usmiljenl®
v miru tisti, ki je bil nekdaj Karel-Martial-Allemand Lavigerie. Kardinal sVef'e
rimske Cerkve. Nadskof kartaginski in alZirski, primas afrigki et nunc cinis, "
sedaj prah.

Ali ni tukaj vse prah? Ni ga kraja na zemlji, kjer bi imela ta beseda tako
zaloben pomen kot na tem grobiiéu med razvalinami. Le malo je treba razoral
zemljo, pa zbudii iz prahu zgodovino tridesetih stoletij. V razvalinah se dru#
mesto Didone, ki ga opeva Vergil, z mestom Hanona in Hanibala, in 'T‘(:rtulijanﬂ"°
mesto Sepeta z mestom sv, Ciprijana in sv. Avgustina.

Kriéanska poboZnost izroéa ¢loveska bivalidéa varstvu nevidnih éuvarjev. v
globini srea prisluskujem tajnim besedam kartaginskega angela:

“Videl sem Didono, ki je tu ustanavljala novi Tir in postavljala tempelj ES°
muna, kjer je Hanibal, sin Hamilkarja Barke, prisegel veéno sovrastvo Rinﬂjanﬂfﬂ'

Pri¢a sem bil, ko je kle¢al Hasdrubal pred zmagovitim Scipionom in je nl¢
gova Zena ofitala moiu strahopetnost ter se s svojimi otroki vrgla v plamen®
goredega mesta. Gledal sem prizor, ko je sveéenica Tanita, Balova héi, ob lunine™
svitu vrgla svojega prvorojenca v naroéje razbeljeni bronasti poSasti... Njegov¢
zoglenele kosti pokrivajo visavje Salamba.

Potem sem pa videl, kako je postopoma zmagoval duh nad mesom, Ijubeﬁe,n
nad surovo silo... Slifal sem plemenitega Vibija na kolenih jeéati pred héerl®
Perpetue, naj ne zamenja sladkosti Zivljenja za zvestobo Kristusovim besedam:
Cul sem drhal ljudstva v amfiteatru, ki je od slasti vriskala, ko so vrgli mé
zveri patricijo Perpetuo in suZnjo Felicito.

Videl sem kartaginskega skofa Ciprijana, ki so ga gnali v dolinico, kjer ra#
prostira Krizani roke med zelenim jefmenom; pokleknil je na Sekstijevem poli¥
in nagnil glavo pred krvnikom.

Na tej planoti, ki jo sedaj oZivlja gozd stebrovja iz Ciprijanove bazilike, sem
posluial vzdihe matere Monike, ki je jokala za ubeglim Avguitinom. Soéutno o
strmelo v njen jok nemirno Sumenje valov.

Nato sem poslufal velikega Avguitina, sina solza, ki je na grobu Perpett®
in Felicite pod oljkami Macidfe govoril o rodovitnosti muéeniike krvi in svet!
solza.

Trikrat se je zrusilo v prah mesto, ki je z Rimom-tekmovalo za prvenstvo. N
rufevinah je umiral na krizarskem pohodu kralj Ludovik, svetnik. y

Nato sem bil priéa, ko so evropski modrijani odpirali tisoéletne grobove, kjer
epijo kosti velikih duhovnikov in voditeljev ljudstva. V steklene omare in mu_zf'
=0 spravljali marmornate ploi¢e in zlasti nakit; a niso dahnili novega Zivljen)a
kraje, kjer je kosila smrt. 0

Smrt pa ni umorila tistih, ki so jo zani¢evali. Zive vode teko od mudenidkl
grobov, studenci, porojeni iz krvi in solz svetnikov...”
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Nasiovna stran knjige “Pudéava bo evetela’,
kot jo je narisal arh. VI Mazi.




Tako “Puséava bo cvetela”. In zdaj smo stopali mi po teh zgodovmsklh __ o

Najprej smo se ustavili na kriéanskem pokopaliiéu in obiskali vrsto grobd
Belih oéetov, ki jih je ustanovil kardinal Lavigerie, da bi se Zrtvovali med D
hamedanskimi domaéini z deli Ijubezni in znanostjo ter tako orali puséavo, da
vsaj kdaj kasneje vzcvetela; noben od tu peokopanih fe ni dozivel vzevetenja... ©

Nato smo se zadrZali ob razvalinah starokriéanske bazilike Damous-E]-Karitd
na potl k nad.-,kofuskx baziliki. Zgoée popoldansko sonece je pripekalo na povselt
izsuSeno zemljo, iz katere so se dvigali odkopani temelji in pritliéni zidovi el
mnozica stebrov, katerih niti eden ni veé stal cel. Bazilika je morala imeti ka
100 m dolZine in 30 m Zirine in po razporeditvi zidov in stebrov bi sklepal, da
morala biti silno lepa.

Se naprej, kakih 20 m od razvalin bazilike te staro stopnjiite popelje v zet™
sko votlino, v kateri Je zgraJenu takozvana rotonda, kakor majhen okrogel tempﬂi
obdan s stcbn, pravijo, da je bil to grob kartaginskega 3kofa in muéenca svetel

Ciprijana. n??
Kak kilometer naprej pridemo do prostranih razvalin amfiteatra, v katerel®:
sta bili mudeni sv. Felicita in Perpetua. Nad krajem, kjer sta umirali, je DO&
zemska kapelica in nad njo lep marmornat kriz; napis pove, da je bilo mudcen
7. maja 203. leta po Kristusovem rojstvu... V kapelici je od éasa do éasa .*?.vef"k

masa. Vhod vanjo je zavarovan z Zeleznim omrezjem. Drugade je pa tako v a

teatru kot v preJe ogledanih razvalinah bazilike zelo Zalostno: razvaline prer:ﬂ
suho grmicdevje, med katerim se pasejo ovce, vsepovsod nastlano papirja in B
snage, v grobnici sv. Ciprijana se vidi, da si pastirji kuhajo in pelejo; v amfl

i

Razvalina bazilike 'Damous-El-Karita; v ospredju rotonda sv. Ciprijant.




Amfiteater v Kartagini, kjer sta bili mudeni sv. Felicita in Perpetua,

teatl‘u smo namesto pobhoZnih romarjev ali vsaj turistov naleteli na skupino mladih
Tabeev, ki so nasproti kapelice piknikovali in zbijali Zogo... Razvaline so ozna-
e komaj vidno z zarjavelo tablo, nihde jih ne éuva, pal pa se potikajo okrog
Njih, Arabei, ki se ti vsiljujejo, da bi ti kdo ve kako metoéno razlagali njih zgo-
OVino, spet drugi pa ti nezadrino ponujajo v nakup lonéene svetilke, trde¢, da so
Stare punske ali rimske ali starokrifanske izkopanine, pa so le merodne kopije
1”"*Wih, doma iz gline napravljene... Res, zalosten vtis...
i Stopili smo naprej in si ogledali stare rimske vodnjake, ki so si jih revni
Arahei izvolili kdo ve kdaj #e za paé zelo primitivna bivaliféa in nad njimi postavili
€ kako polzidane podrtijo, in zdaj se ves ta kraj imenuje Malga.
~ Zavili smo proti gri¢u Byrsa, na katerega vrhu kraljuje nad vso dolino in
ivi Lavigerijeva bazilika, katere patrona sta sv. Ciprijan in sv. Ludovik. Zi-
ANna je v arabskem slogu, tudi znotraj stebri, stropi, okrasje, vse v tem slogu.
nekateri kipi in nagrobniki so zapadnih oblik. Pred cerkvijo smo videli ve¢
vt?mobilov, v katere so ravno ‘stopali verniki, prihajajo¢ iz cerkve: sami Fran-
1 ali drugi beli naseljenci; #al, Cerkev je v tej deZeli zdaj le tujka... in tudi
§ _ilika stoji na vidini kot tujka; kljub vsej zgodovinski zasidranosti v zemljo,
ki Je bila neko¢ tako kri¢anska in na kateri se kriganstvo tako vztrajno bori za
ob“tanek, je le tempelj tujeev... Vstopimo, ko je koncana slovesna nadskofova
Maa, saj je praznik sv. Avguitina. Od dale¢ vidimo nadskofa, visokoraslega
,gancoza v belem talarju z rdeé¢im cingulom. Pri glavnem oltarju se je spet za-
ela gy, daritev. Duhovnik, beli ofe, je obrnjen k ljudstvu, ki ga je zdaj v svetiscu
d‘;omalo. Tako imamo priliko, da stopimo po cerkvi in si jo ogledamo e v po-
bnostih,
‘_).bstanemo pred dragocenim relikviarijem desno od glavnega oltarja. Tam se
Nijo nekateri telesni ostanki kri¢anskega kralja sv. Ludovika. Prijadral je sem-
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kaj s svojim brodovjem, da bi spreobrnil tuniskega kralja in ljudstvo, pa je umrl
za kugo, ki je podrla tudi toliko drugih. Njegovega trupla zaradi nalezljivosti nis¢
mogli prepeljati v Francijo. PoloZili so ga torej v kotel vrelega vina, dokler Nl
meso odstopilo od kosti. Nato so kosti shranili v skrinji in jih odnesli k svetemu
Dioniziju v Pariz, kjer je sam Zelel najti poslednji pocitek.

Desno od relikviarija sv. Ludovika je grobnica kardinala Lavigerija in lep
spomenik nad njo. Sliko tega nagrobnika smo v naSem misijonskem tisku %€
nekajkrat objavili. Kardinal je nekoé izgovoril te besede, ki so se ohranile v zg0-
dovini: “Draga Afrika, vse sem ti #rtvoval. Gnala me je notranja sila, ki je bila
otividno boZja moé, in vse sem zapustil, da sem vstopil v tvojo sluzbo. Naj gor!
v meni nezmagljivo upanje, da bo prigel dan, ko se bo ta velika celina, ki je ¥
njej zZe od nekdaj bujno cvetelo kriéanstvo, zopet povrnila k popolni luéi, in da s€
bo tisti del Afrike, ki Se nikdar ni videl Kristusove ludi, redil iz objema smrtné
sence!” — Kardinal je umrl, poln tega upanja, ki polni tudi srea njegovih duhovnib
sinov in héera, belih odetov in belih sester. Ti delujejo po njegovih navedilih né
le v tej deZeli upanja, Severni Afriki, ampak tudi v deZelah srednje Afrike, ki 50
deZele najlepSega kridanskega cvetenja, kjer vlada pomlad, v deZeli, ki je pred née
davnim dala prvega érnega kardinala. Pogled se mi je dvignil proti stropu bazililfe
in zagledal sem krog in krog pod stropom napis z velikimi érkami, v latini&ini:
“Ni dvoma, da je za rimskim papezem kartazanski skof prvi nadskof in metropolit
vse Afrike. Te prednosti, ki jo je prejel po sveti apostolski rimski stolici, ne smé
biti oropan v prid nobenemu drugemu afritkemu Zkofu, marveé naj se ohrani vs€
&ase in dokler se bo klicalo ime nafega Gospoda Jezusa Kristusa v Afriki.,” —
“Sive deserta jaceat Carthago, sive resurgat gloriosa aliquando” — “najsi bo Karta“
gina razrudena, ali najsi se nekoé zopet slavno pozida...” Tako je pisal afriskin
gkofom papeZ Leon IX. v 11. stoletju. Ali niso te besede veljale in veljajo le z&
polozaj kartaginskega fkofa v deZelah Severne Afrike...? Saj sprio tako obe
tajotega razceveta Cerkve v danainji Grni Afriki, sprido nje prvega kardinald
gornje besede bleste le Se kot zgodovinski biser. ..

Stopili smo v muzej, ki je v samostanu belih oéetov za baziliko. -Prostran vt
je poln starih sarkofagov, stebrov, vréev, kamnov z reliefi, kipov in najraznovrsts
nejsih drugih skulptur ter mozaikov. Na mestu, kjer je pred leti stala kapela sV
Ludovika, je zdaj le Se velikanski kamniti lezed¢i kip tega svetnika, kajti kapelo

Gri¢ Byrsa z Lavigerievo katedralo v severnoafriski Kartagini.




Pogled na Lavigerievo katedralo od blizu.

80 mopalj podreti, ker je bila sezidana na preve¢ prevotlenih tleh, polhih ostankov
Zgradb iz vseh ¢asov zgodovine, punske, pogansko-rimske, starokrscanske, van-
8;]31(6... Ostanki iz vseh teh dob se hranijo tudi v notranjih prostorih muzeja.
ideli smo vse: od nad dvatisoéletnih okostij v kamnitih sarkofagih do zlatega
Nakita in denarja in starokrifanskih svetiljk.. .
. Okrog in okrog se z grifa vidijo samostani redovnikov in redovnie, ki 8@
Prifli na ta starokrifanska tla ohranjevat navzoénost Cerkve, molit, se zrtvovat
ljubit. .. Tam ob morskem zalivu v dolini, kamor smo se spustili, je “Sveta
Onika”, kapela franéiZkanskih misijonarjev, ki ima na prodelju wdolben napis:
Acrimis Sanctae Monicae — Solzam svete Monike, v spomin na blagoslovljeno
leding matere sv. Avgustina, ki jo je sin zapustil, manihejee, pa se potem vrnil
rl:'ra"‘“ferni goredi udenik Kristusove Cerkve. Ostanki bazilike sv. Ciprijana so
Al'av tam zraven. Se malo naprej nad morjem smo ogledali nova izkopavanja
Ntoninovih term, to je kopalita, ki so ga zgradili Rimljani za &asa cesarja
Ntoning, X
Poln viisov sem prifel nazaj domov v Sidi-Driff. Se enkrat sem prebral cel
deg‘an'“Puééava bo evetela” in sem bolje razumel knjigo in po njej bolje doZivel
elo, ki sem jo obiskal.
njin aslednji dan sem se zahvalil gostitelju in njegovim pomoénicam in se od
Posloyil. Po dveurnem poletu brez pristanka sem bil spet nazaj v Rimu. Sel
™ v bazjliko sv. Petra, na grobove papeZev od sv. Petra do Pija XII., v kripto,
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B
in v katakombskem vzdus$ju pomolil za zdaj skoraj pokopano afrizko Cerkev, P8
za vse danes bolj kot kdaj cvetoe in rastofe Kristusovo skrivnostno telo, da b
kljub viharjem, ki ga Ze vso zgodovino pretresajo in prizadevajo, fe naprej raslo
in raslo do dopolnitve éasov... Ko sem bil spet pod mogoéno Michelangelovo ku=
polo, so mi oéi obvisele na napisu okrog in okrog njenega oboda: Ti si Peters
Skala, in na to skalo bom zidal svojo Cerkev in peklenska vrata je ne hod0
premagala. ..

Drugi dan, 30, avgusta zveder sem odpotoval v Genovo, kjer sem zjutraj mas
geval v cerkvi velikega kolegija naSe druzbe, ministriral pa mi je javanski sobrat-
bogoslovee. Opoldne sem se pri kosilu znafel v Se vedji druzbi domadinskega klera
iz Indonezije in Vietnama. V tem kolegiju je namreé navadno kakih 25 bogosloveeV
iz raznih misijonskih deZel, ki pa so bili tedaJ skoraj vsi na poéitnicah.

Se isti dan sem se vkreal na ladjo, ki je ob 6. zveder odplula. Kljub 20- dnevni
voznji mi ni bilo dolglas: prebiral sem popotne zapiske in brskal po spominu ter
razmiSljal, potem pa vse to zapisal, da tudi “Katoligki misijoni” nekaj dobe 0
mojega potovanja. In Se mi je ostal &as, da sem pisal pisma slovenskim misijo-
narjem in misijonarkam, to pot res po zelo dolgem éasu. .. 4

JuZnoamerigki kontinent sem zagledal v Rio de Janeiro ponodi; z visokeg#
hriba nad velemestom in morjem me je pozdravil razsvetljeni Kristus z razpro-
strtimi rokami, objemajoé ne le mene, ampak celi svet, vse ¢loveStvo. Spomnil sem
se naSega misijonskega gesla: Svet Kristusu...! S tem geslom v mislih in njegd
odmevom: Kristusa svetu — se je koncalo to moje lepo, tudi misijonskih doZiveti
bogato potovanje, za katero hvala Bogu in dobrotnikom, ki so mi ga omogo#ili

Ostanki bazilike sv. Ciprijana pri Kartagini v Tunisu.




V BENGALSKEM MISIJONU

MISIJONSKO DELO MED BENGALSKIMI IZOBRAZENCI

" V splosnem pregledu stoletnega misijonskega dela Cerkve v Bengaliji
DE}Z Bgltega vpraSanja le dotaknili. Na tem mestu bomo pa dali nekaj veé
Sn1
i _Misijonsko delo v Bengaliji, zlasti §e ko so se v Chota Nagpur tisodi
n 1808 prijavili za krst, je od misijonarjev mnogo zahtevalo. Precej du-
s;!ankov je bilo na delu tudi v kolegijih. Tako se vsaj deloma razume, da
k Nekam ob strani puséali spreobradanje posameznih stanov ali visjih
ast_. Nekateri so celo trdili, da se ljudje iz vi8jih kast “ne marajo spre-
in Initi”, “Posvetitj se je treba,” tako so pisali “.niijim_ kastam,'ji}} vz.cgojiti
ViﬁS"f‘lgniti, da bodo podasi prisle do istega vpliva v javnem Zivljenju kof:
it Je kaste.” Jezuit p. Hoffman je zapisal, da so se s tem samo hoteli
tEmt} delu, za katerega niso bili pripravljeni, ali pa se jim je zdelo prevec
0 In nehvaleZno. y
8l Kar loéi misijonarje in Indijee vidjih kast, je nepoznanje in iz tega
“tedeée: nezaupanje. Misijonarji so Ziveli kot Evropejci, so bili za Indijce
Ovarigi” angle¥kih kolonijalcev. Delo za spreobradanje h kri¢anski veri
Jve 'tlllo po njihovem mnenju, eno izmed sredstev, s katerim bi jim gospodo-
n&h. “Ce ge misijonar ne more ali note pribliZzati Indijcem, se mu tudi ti
€ bodo priblizali.” .
ragi ed misijonarji je bilo tudi nekaj zmotnih mnenj. Jezuiti sami to prav
i 1 priznajo. Zato so bili pa tudi vsi poizkusi v prvih letih bengalske misi-
%ske zgodovine, kar se vi§jih kast ti¢e, obsojeni na smrt.

O¢e W. Wallace

Pater Wallace pripoveduje v svojem Zivljenjepisu “From Evangelical
hOl_ic by way of the East” zanimive stvari. Kot protestantski pastor je
misijonarit v Indijo, Cesar ni mogel mikoli razumeti je bilo, da so
iovWDreobrn]’enci tako hitro odpadli od vere. Zadel je Studirati benga]ééir!o
y 8¢ nagelil v majhni hi&i sredi popolnoma bengalskega okolja. Hotel je
lares JPoznati ljudi, njih dobre in slabe strani. Potasi je odkril nji}} vero.
d‘i'a Je indijske svete knjige. V pogovorih z IHleE!l je zaslutil 'glol_nne in-
oJﬂkE dufe in v njih verskem prizadevanju je videl Zeljo po boljSem in
rp.c'],nem. Prigel je do zaklju¢ka, da je bilo njegovo misijonsko delo brez
Agl'mh_ uspehov, ker je pridigal o Kristusu na isti nacdin, kot bi storil z
gl‘f—'il ali katerimkoli zapadnjakom.
Indijec i%e Boga, ki ga bo ljubil ki mu bo dal, kar mu manjka in
el, kar Ze ima.” i
Ve 0 ge je p. Wallace vrnil na rodno Irsko, se je spreobrnil h katoliékl
e]' Kpr pa je hotel e naprej delati kot misijonar v Indiji. se je vrnil v
nga!le, je vstopil v jezuitski novicijat in postal duhovnik. 4
Yowi: Jegov zgled in delo pa nista nagla mocnejSega odmeva med ostalimi
Ulti, Casi ¥e niso dozoreli.
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"ahmabanday Upadhyal

Je to ime znanega bengalskega bramana, ki je vstopil v kat. Cerkev,
g Bengaliji. 7 ve¢ ufenci in prijatelji je hotel ustanoviti redovno dru#-
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bo, ki bi Sirila Kristusov nauk med Hindujeci. Prepri¢ani so bili, da &
med katolisko vero in zapadno kulturo bistvena razlika. In iz tega prept™
éanja je zrasla misel, da bi se katolicizem prav lahko pribliZal vzhodnemi
nad¢inu misljenja.

Brahmabanday je izdajal majhen meseénik “Sofia”, v katerem je ra%
lagal svoje nazore. Niso mu pomagali. Ni bilo duhovnika, ki bi ga rno?-’el
voditi pri njegovih prizadevanjih, Ko je Zkof videl, da misli latins¢in®
zamenjati g sanskrtom, se je ustrafil in konéno prepovedal izdajanje 1€
vije. Brahmabanday je bil navduSen narodnjak in zato pod stalnim an
gleSkim policijskim nadzorstvom; kmalu za tem je umrl,

P. Hoffman in drugi

P. Hoffman je pokazal nova obzorja. On in njegova skupina so bili 78
delo med visjimi kastami Ze bolj pripravljeni.

P. Johanns je zadel s knjiZzno zbirko, ki ima danes #Ze 52 zvezkov, N&
menjeno Hindujcem. Ko se je vrnil domov v Belgijo, je navdudeval mlade
jezuitske misijonske pripravnike, naj se ude sanskrta kot tudi vsega drw
gega, kar bi jim moglo pribliZati indijsko miselnost. In tako se je u(’fqﬂle
jezikov, ki je bilo dotlej le bolj zadeva dobre volje posameznikov, sprejel?
med obvezne predmete. “Ozradje” se je spreminjalo in p. J. Bayart, sP&
cialist v indijskih verah, je Sel kot profesor v bogoslovnico v Kurseongt

Nazadnje so jezuiti ustanovili “vzhodni institut”, k bi moral pospes€;
vati to vrsto misijonskega dela. Zadetki niso bili lahki. Institut naj
imel dva oddelka: enega za Studij hindujske in drugega za preiskova}‘j,,e
mohamedanske kulture. Ze ¢ez tri leta je Sel hindujski oddelek “na svo]€ *
Oba jezuita, ki sta ga vodila, sta se naselily v popolnoma bengalske
okolju, kjer z osebnim stikom skuSata priblizati Kristusov nauk Hindujcem
Na drugi strani pa tudi o, V. Courtois, ki izdaja meseénik “Notes o
Islam”, dela na svojo roko med muslimani. Muslimanski oddelek zeli zbli®
Zati kristjane z mohamedanci, zlasti Se one, ki Zive v Indiji in Pakistan®:

DARJEELING

Darjeeling je ime, s katerim so nas seznanili slovenski jezuitski du'
hovniki in bratje. Je to skrajno severno okroZje Bengalije. Zaradi izredn®
ugodnega podnebja je tam veé kolegijev, redovnih Studijskih zavodov in
pa poéitniskih 'hi%, kamor hodijo misijonarji na oddih. 3

Mesto je zelo lepo. Zidano je na skali v vidini 2.400 m. Na eni gtran!
je vedno bela gorska veriga Kinchinjunga (8580 m), pod nogami pa do
lina Ramgit, ki Se tiso¢ metrov ne doseze. i

Darjeeling Zivi deloma od turizma. Iz vsega sveta prihajajo tisti, k
imajo denar da vidijo son&ni vzhod na Kinchiinjungu in Everestu. Ker p?
turisti prihajajo vedinoma le pole